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Postán vagy Pöcsöt,t házhoz 
küldve: egész évre 5 ft., íél- 
évre2 frt. 50 kr., negyed évre 
1 it. 25 kr. egyes szám lő kr. 
í  egjeh'nik minden szomba­
ton. Egyes számok kaphatok 
Vcidinger N. kőnyvkeresk. 

(Széchényi tér).

38-ik szám.
Hirdetések ára:

Egy négyhasábos petit sor 
egyszeri megjelenéséért 8krt 
többszöri megjelenésnél ár­
leengedés adatik. Minden hir­
detés után 30 kr. bélyeg dij 
fizetendő. A nyílt tér 1 petit 
sora 10 kr. A hirdetési dij 

előre fizetendő.

Szerkesztői iroda:
Ferenciek nteza 22. sz. 1 emelet. 
Kéziratok vissza nem küldetnek

A lap szellemi részét illető közlemények és előfizetések a szerkesztőséghez, a hirdetések pedig a kiadóhivatalhoz intézendők. Előfizethetni helyben: i Kiadó hivatal •
a kiadóhivatalban, Blauborn Antal úr a városházi épületben, Lili János úr a budai külvárosban, Böhm C. F. úr a szigeti külvárosban lévő Taizs Mihály nyomdájában 
kereskedésében, és Feszti Károly úr könyvkötő üzletében, Király utca (nemzeti casinó épület), valamint a vidéken minden postahivatalnál. Majláth-tér 22. szám aU*l.

Minden elveszett!
A háromcsászárszövetség, az 

önkényuralmat célul kitűzött és ép 
oly joggal, minővel magát kormány­
pártunk .,6zal)adelvil“-nek nevezi, 
„szent* iiek el nevezett szövetség mél­
tó utódának legvénebb rókája Gor- 
ceakoff herceg orosz áliaui kancellár 
kiáltott igy fel kétségbeesetten a 
plevnai utolsó uagyszerii vereség 
után, még azt sem lehette utálnia, 
hogy a becsület megmaradt, mert 
hát a gálád ürügyek alatt támadó 
rablógyilkos és gyujtogatóuak becsü­
lete amúgy sem volt a miveit világ 
előtt.

Igen elveszett Plevuáuál a kilá­
tás arra, hogy a szláv néptörzs egye- 
sittetvén az orosz kanssuka hatalma 
alatt, eszközül szolgálhasson Európa 
szabadságának elnyomására, elve­
szett a remény arra, hogy Közép- 
Európa uralkodói eldobván az alkot- 
mányosdi álarcot, ismét reákezdbes- 
sék a megkedvelt egyeduralkodást, 
elvül azt tűzvén ki, „az állam én 
vagyok!"

' Igen Ozmán pasa vitéz hadai, 
a legifjabb alkotmáuy katonái meg­
törték az önkényuralomra törekvő 
európai reactió legerősebb oszlopát, 
de ezzel nemcsak a török birodalom 
épségét védték meg, ezzel nemcsak 
vérkeresztségen átvitték szerencsé­
sen alkotmányukat, hanem megvéd­
tek, megmentették Európa szabad­
ságát, l e g e l s ő  s o r b a n  ped i g  
megment e t t ék  a mé g  o r o s z  
uralom a l a t t  uem n y ö g ő  s z l á ­
vok s z a b a d s á g á t ,  de n a g y  
lökést  adt ak a r r a  is, h o g y  az 
orosz-  és á l t a l u k  u r a l t  s z l á ­
vok is f e l s z a b a d u l j a n a k  az 
ö n k é n y u r a l o m  j á r m a a 1 ó 1.

A szlávoknak pedig és oláhok­
nak , kik szövetkezve az éjszaki 
zsarnoksággal, megszegve a szerző­
déseket, hálátlauul és orozva reá 
törtek gyilkolva és pusztítva az al­
kotmáuy által ujjászlllt török biro­
dalomra s az alig nyert polgári sza­
badságot orosz kancsuka uralommal 
felváltani akarták, ezen szlávokuak 
és a velük rokonérzelmü többi euró­
pai szlávnak az legyen legnagyobb 
büntetésük, hogy a töröknek köszön­
jék meg szabadságukat, a töröknek 
köszönjék meg . hogy módjukban 
lesz, nem félve az éjszaki zsarnok 
hatalmától , fokonkénti művelődés 
által nemzetiségüket fentartani,^ ki­
fejteni és a többi müveit európai 
nemzetek közé méltó társul beillesz­
teni.

S ez igy van, s ha egyszer a

T á R C A .

Vágyódás.
E l  Z1 áLABÉRCEK ormai közt kel a bőid. 

.iyy7,.,i tanyáján az éjmadar telsikolt.
Repül a szél, hull a sarga falevél 
Fut az idő, mullik az ősz, jön a tél!

Lent a völgyet födi ritka ködlepel,
Közte itt-ott egy-egy malom kelepel; 
Mentében a malom gazos árkának 
Szőtten békák kedvetlenül ugrálnák.

Ligetben a madarak nem zengenek,
Nincs harissá az elsárgult bereknek, 
Elköltözött, isten tudja, hogy hol jár;
Tálán messze, szebb vidéken dalol már.

Lám mily boldog s mily szerencsés a madár; 
Oda szállhat, ahol reá szebb nap var,
Oda hova égő vágya ragadja,
Oda hova pici szive akarja.

l)e szeretnék én is olyan szárnyakon
Szállni szállni, hozzád te szép angyalom — 
Kis lakodba, — hol örökké nyár vagyon, 
Testem lelkem oda vágyik oly nagyon!

I»j VArudy Ferenc.

művelődés gyökeret ver köztük, be 
fogják látni tévedésüket , maguk 
szobrot einelendnek Ozmán, Mehe- 
med-Ali ésSzulejrnan pasáknak, mint 
szabadságuk védszeutjeinek dicső 
emlékére, mert ezek vezérlete alatt 
küzdöttek ki félistenekhez méltó hő­
siességgel a török hadsereg vitézei 
saját es Európa függetlenségét 
a szlávok szabadságát.

Jelenben sajnos, hogy ezt a szláv 
népek műveltség hiányában nem lát­
ják be, a kik belátják, azok kevés 
kivétellel a hatalom által terjesztett 
és pártolt erkölcstelenség fertőjébe 
sillyedve és csakis önzéstől vezérel­
tetve térdet, fejet hajtanak a zsarnok 
uralomnak, hogy viszont ők is zsar­
nokoskodhassanak alárendeltjeik fe­
lett.

Ha ezen népek most orosz ura­
lom alá kerülnek, a művelődés módja 
századokra elzáratik előlük, akkor 
engedelmes és felhasználható sajná­
latra méltó rabszolgák és eszközök 
maradnak a zsarnok uralom kezeiben, 
akkor miut jelenben is százezrenkiut 
vitetik magukat a mészárszékre sa­
ját érdekeik ellen Európa népének 
folytonos veszélyére.

Ha az önkény uralomra szövet­
kezett zsarnokok ereje meg nem tö­
retik. Európa századokra sem sza­
badul fel az állandó hadsereg tartá­
sának évenkint milliárdokra menő 
költségeitől, századokra elvouati t a 
fiatalság java a társadalomnak hasz­
nos munkásságától, tiz — száz ezrek 
azok száma, kik az uralkodók sze­
szélyei miatt a csatatéreken megbé- 
nittatván, polgártársaik eltartására 
szorulnak, az amúgy is kizsarolt 
adózóknak ujjabb terhére válnak.

Ily nagy jelentőségű a török győ­
zelem.

Ámde ha Gorcsakoft’ azt mondotta, 
hogy „minden elveszett: nem kevés 
a mi érdemünk is ebben.

Korántsem veszett volna még el 
minden, ha Magyarország és ebben 
minden hű magyar résen nem áll 
megakadályozni a szövetkezetieket 
a török birodalom felosztásában.

Elveszett minden, mert jól tudja 
az orosz diplomata, hogy nem szá­
míthat már Ausztria-Magyarország 
hadi erejéuek segítségére, ha még 
oly erősek is Bécsben az orosz sym- 
patbiák, jól tudja, hogy az ily se­
gítség még nagyobb veszedelmére 
lehetne az önkényuralomnak, mert 
az osztrák-magyar hadsereg nagyobb 
részben már nem lelketlen eszköz, 
melyet akárminő célra felhasználni 
lehet, megmutatta azt már két csa- 
tatéren és megmutatná még inkább,

jiirdataposók.
— A tartóit ágból. —

A eim: plágium; a tárgy is az, csak­
hogy oly helyről szedtük, ahonnan bár 
többen lopnának — az igazság kamará­
jából.

Egy fajáról akarunk megemlékezni a 
kétlábú tollatlan jószágnak, mely faj min­
den civilizált országban, kisebb nagyobb 
mértékben el van terjedve, s mely hazánk­
ban kitUuőleg diszlik, akár csak (talán 
ez leend a legtalálóbb hasonlat) Aranjues 
birodalmában a szamár. Kár, hogy keres­
kedést nem kezdünk velük!

De hát kik is ők tulajdonképen?
Először is „urak!"
Folytonosan járókelő, szünet nélkül 

mozgó és mégis tétlenségben élő lények. 
Csinos egyének, sőt szellemdusak is, akár 
egy conversations-lexicon ; mindent meg­
magyaráznak, pedig semmihez sem érte­
nek, kiterjedt ismeretséggel bírnak, min­
denüvé szabad bejárásuk van. Esznek, 
isznak, alusznak, pletykáznak és henceg­
nek. Vau szerencsénk őket bemutatni, ezek 
a; „nagyságos járdataposók."

Nemde ismeretes arcok önök előtt? 
Fölösleges a további bemutatás. Számta­
lanszor látták már őket. Találkoztak ve­
lük színházban, hangversenyen, circusban, 
sétányon, szóval mindenütt, ahol csak ki­
látásuk lehetett, hogy jelenlétüket észre­
veszik önök. Sokszor jöttek össze ez urak­

ba orosz célokra felhasználása meg- 
kisértetnék.

A magyar sympathia a törökök 
igazságos ügye iránt uem volt ké­
pes rést ütni a bárom császár szö­
vetségbe , tényleges segélyt nem 
adhatott a jó ügynek, de adott er­
kölcsi segélyt, felbátorította erély 
és kitartásra a török kormány em­
bereit, — megedzette vitézeinek 
szablyáit azon tudat, hogy van nem­
zet Európában, mely uem tekinti a 
törököt beteg embernek, mely bizik 
életrevalóságában és fegyvereinek, 
jó ügyének győzelmében.

Adjunk ezután is kifejezést ér­
zelmeinknek, tudassuk a hatalommal 
leplezetlenül, hogy nem rendelkez­
hetik önkényileg pénzünkkel és vé­
rünkkel, hogy végre a még ezután 
bekövetkezhető események lezajlása 
után elmondhassuk igazán:

. .Mindent m e g n y e r tü n k . -

— A kassai toasxt nagy hul­
lámokat vert mindenütt, a hol csak magyar 
szó hangzik, magyar szív dobog. — A 
félhivatalos cáfolatok elsiettetve oly ügyet­
lenek voltak és egymásnak ellentmondók, 
hogy csak az eredeti közleményt erősítet­
ték meg hitelességében. — Az első kohol­
mány az volt, hogy a „szövetséges" szó 
ugyan benne volt, de Tisza tanácsára tö­
röltetett, alig hogy ez napvilágot látott, 
észrevették ; hogy a fejedelem nimbuszának 
rovására Tiszát érdemetlenül dicskoszorúzná 
meg, tehát rögtön félhivatalosan azzal cá­
folták meg ezt is, hogy nem Tisza, hanem 
a király saját belátásából hagyta ki a 
„szövetséges" kifejezést. — Jellemző, hogy 
nem tartották szükségesnek az osztrák 
félhivatalos sajtó által a toaszt szövegét 
megigazitatni, pedig oda át a Lajtán túl 
csak úgy megbotráukoztak az azóta kel­
lőleg elplevnázott „szövetségesben, mint 
mi nálunk. Legyen az aggok, nők és gyer­
mekek gyilkosai cárjának szövetségese 
orrlevágó Nikita, kardelzálogositó Miiáuka 
és ugorkakirályságra törő Károlkából álló 
gyönyörűséges trifolium, de a „magyar ki­
rá ly a  pokolezenszövetségétől távolálljouj!

A kassai toaszt és Albrecht 
főherceg elsietett gratulátiója megtette ha­
tását Cegléden is. — A király 13-án reg­
gel érkezett oda. Mintegy 100 —200 kiván­
csi a nép piarci embereiből ott volt a 
hivatalosokon kívül, kik az éljenzést elvé­
gezték , voltak ismeretlen oly kinézésű 
urak is ott bővében, kik emlékeztettek 
Theisz urnák spitzlijeire a Ceglédiek fő­
városi fogadtatása alkalmával. A ceglédi 
polgárok vagy otthon maradtak, vagy el­
látogattak szőlleikbe, hogy otthon ne kell 
jen lenniök. — A jó ceglédiek, — persze 
a kassai történtek előtt még, — ingyen 
ajánlották fel a vendégeknek a szállásokat, 
mig a kassai spieszbilrgerek iszonyúan 
zsaroltak ez alkalommal, ezért kapott is 
a ceglédi polgármester gyéraántos gyűrűt 
a királytól.

— Ceglédről vasárnap délben
utazott el ő felsége Wenkbeim miniszter, 
Edelsheim-Gyulay és b, Monde! szárnysegéd

kai, különféle alakban kerültek elő, -  
mindazáltal legyenek róla meggyőződve, ő 
mindig egy és ugyanaz, olykor-olykor 
variálja migát, de azért sem több, sem 
kevesebb, csupán: „nagyságos járdata­
posó."

Igen kedves ember! Külseje hódit és 
imponál. Kiválóan komoly, s e komolyság 
arcának méltóságos, higgadt jelleget ad. 
Férfiakkal szemben végtelen udvarias, mig 
a nőkkel ellenkező. Hölgyeinknél tetsze­
tős kezd lenni, sőt meg is dicsérik az 
embert egy-egy válogatottabb goromba­
ságért. Ellenkező ereje bámulatos I Mindig 
mindent eszében tart. ámbár semmiről 
sem gondolkozik. Jámbor, jószivü teremt­
mény — még az ebet is dédcli, ha vé­
letlenül kopó vagy agár. Segélyezi a 
szegényeket, elhagyott nőket, fiatal özve­
gyeket. Udvarol mindenfelé. Prédálja az 
ősi vagyont. Szerelemvadász, nőboditó, 
hiú, butácska, menyecskék és éretlen le­
ányszivek eszménye . . . s ördöge.

Küljellemzésökre elég ennyi. Sajátos­
ságok egyikben másikban több, kevesebb 
variátiúval — de lényegük egy semmire- 
kellőség.

És ezeknek a léháknak renoméjuk 
vau. És ez élősdieket kitünteti a társada­
lom.

Hihetetlen, valóban hihetetlen lehet 
idegen államok előtt, hogy létezik egy 
ország, melyben olyan emberek emelked­
nek a társadalom felszínére, kikuek üres

kíséretében. Az indóháznál egybegyült kö­
zönség „éljenek" és „csők jassák“-ban 
tört ki. Á „csők jassák" egyáltalán bőven 
hangzottak a király egész Cegléden időzése 
alatt, — mi félremagyarázbatlanul török­
barát tüntetés volt, feleletül a Kassán tör­
téntekre. Még ennél nagyobb tüntetést is 
terveztek a ceglédiek, de ez részben a to­
aszt szövegének kiigazítása, részben ható­
sági intézkedések következtében elmaradt, 
s mindössze is pénteken a török attache 
ablaka alatt rendezi -k serenadeí. Az atta- 
cbe kinyitotta az ablakot, megköszönte a 
tüntetést, végül „csők jassát" mondotta 
„madzarlik"-ra, s ezzel a nép nyugodtan 
szétoszlott. Másnap este már gr. Szapáry 
István megyei főispán intézkedésére, az 
utcát, melyben a bey lakása volt, katona­
sággal zárták cl, a közönség tehát ide nem 
juthatván, az orosz attaebé lakása elé ment 
s ott énekelt el zenekiséret nélkül egy 
török dalt.

— A király kassai (oasztjára
a „Norddeutscbe Ztg." Bismarck közlönye 
megjegyzi, hogy hiába való és meddő a 
„szövetséges" szó feletti vita, mikor a té­
nyek oly hangosan és világosan beszélnek. 
— A „szövetséges" szó kihagyása mit sem 
változtat Ausztria-Magyarországnak Orosz­
országhoz! benső baráti viszonyán és a 
három császári szövetségen. — Úgy látszik, 
se Bismarck, sem általában a porosz né­
meteknek nincs parányi szégyen érzetük, 
mert különben nem vallauók be, hogy csá­
szárjuk szövetségese azon zsarnoknak, ki 
Bulgáriában ezer és ezernyi számban öíette 
gyilkosai, gyújtogató és rablói által az 
ártatlan népet pusztítván irtózatosabban, 
mint hajdan Taunnerláu. — Kiveszett ezeu 
a hatalomra került nyomorultakból minden 
erkölcsi érzet és a „Cultur-volk* a német 
csak megszenvedi őket nyakukon!

— A magyar bankügy! bi­
zottság Fáik indítványát fogadta el, hogy 
a 80 milliós baukadósságróli törvényjavas­
lat egyelőre elbalasztassék és a bankjavas­
latról addig is külön jelentés terjesztessék 
a ház elé. — Tisza Becsbe utazott, hogy 
a Salzburgból visszaérkező Andrássytói 
utasítást nyerjen, miket feleljen az inter- 
pellátiókra.

— A eurla bíráskodásáról
képviselő választási ügyekben szólló (ja­
vaslatot az osztályokból alakult központi 
bizottság többsége elvetette. A kissebbség 
külön véleményt jelentett be. — (A cor- 
ruptió pártja tehát erősen azon vau, hogy 
megtartsa kezében a képviselők igazolását, 
mert csak igy reményű többségben mara­
dását.)

— A delegátiók össze hivatá­
sát lehetőleg későre akarják halasztani, 
akkorra, midőn a politikai láthatár már 
tisztulni kezd és a keleti bábom eldölése 
határoz út alakot ölt. (Most már hamarább 
következett be ez időpont, mintsem kíván­
ták.) — Miután a magyar országgyűlés 
egyelőre csupán autonóm javaslatokat fog 
tárgyalni,a borvát tartouiáuygyülés együtt 
maradhat szept. végéig. Az uzsora törvényt 
a zágrábi t.gyűlés a bizottság szövegezése 
szerint fogadta el. A kamat maximuma 8 
százalék. — A házközösségrőli törvéuyja 
vaslat szinte elfogadtatott. — Ellenben a 
község rendezési törvényjavaslatot a kor- 
máuy visszavonta, és ezt a minisztertanács 
újra tárgyalás alá vette.

— A z o s z t r á k  k ie g y e z é s i  b i ­
zottság elliaiároztaMiogya^
koponyán, pénzen és a nép beteg feké- 
lyes részének dicsőítésén kívül, semmijük 
nincs, hogy vau egy ország, hol kineve­
tik a józan ész, munka és becsület esz- 
méjérőli ábrándozás szegény és szerény 
épicier-eit, ha lassú, de alapos önképesi- 
tés, szorgos muukálódás utján óhajt odáig 
jutni, hova a hiú dőrék tömege a bölcső­
ből lépteti a „nagyságos járdataposókat."

És létezik ily ország! Mert Magyar- 
országban ez igy van!

Nálunk a Üastertreterek, a közerkölcs- 
telenség apostolai, a romlottság, a szellemi 
törpék magasulnak ki, mint elsők, a tár­
sadalom dédelgeti őket, mint satnya virá­
gának satnya gyümölcseit! Pénz, vagyon 
és rang, trés faciunt collegium: ez nálunk 
éppen elég arra, hogy birtokosa a közna- 
piasság színvonalán felülemelkedve, miut 
jelentőséges egyén bámultassék és tisztel- 
tessék.

Nincs osztály, niucs hely hol e kétlábú 
teremtmények ne léteznének. Ok mindenütt 
vannak. Vállalatok, hazafias és közműve­
lődési célok, könyörintézmények, politikai 
mozgalmak terén: szóval mindenütt, ahol 
első helyet arrogálbatnak, s legtöbb eset­
ben nyernek is a „nagyságos járdataposók."

Élősdt férgek a társadalom beteges, 
satnya testén. És ez élősdiek szán a nap- 
ról-napra nagyobb mérveket ölt.

Mi, becsületes polgári osztály, tárt ka­
rokkal fogadjuk, ha egy nagyságos, vagy 
méltóságos tíastertretter beszagol családi

latot kinyomatása után azonnal közli a 
képviselőbázzal. — A bankstatu’im rész­
letes vitája alatt a kormánymegbízott ki­
jelentette, hogy minden nem osztrák rész­
vényes a közgyűlésből ki van zárva. Elve 
egyszersmind az is, hogy a nemzMibank 
által gyakorolt jogokban sem nyerjen ide­
gen befolyás tért. — Az albizottság indít­
ványa, hogy 80 részvényes jelenléte mel­
lett a közgyűlés határozatképes clfegadra- 
tik, mig a kormányjavaslat 50-et kért. A 
20-ik fejezet, mely az elnök szavazójogá­
ról szól, a magyar szöveg szerint fogadha­
tott el. A 28 ik fejezetnél az alkormányzók 
választását illetőleg kinyilatkoztatja Herbst, 
hogy a kormány javaslata a helyes, mig 
a bizottságok indítványai lehetetlenségeket 
tartalmaznak, indítványozza, hogy a kor- 
mány javaslata fogadtassák el, bosszú vita 
után a kormányzók kinevezése mellett és 
eí*e.n a. Pénzügyminiszter a javaslat gene­
zisét fejtette ki: Magyarországnak anyagi­
lag j°ga van egy önálló bankra; kénysze­
rítő körülmények akadályozzák abban, de 
mint állam az eugedályt követelheti és 
miután azt akarjuk, hogy a (önálló nem­
zeti bankon osztózzék, meg kell engednüuk, 
hogy teltételeit megtehesse. — Alkormányzó 
az igazgató tanácsban csupáu kettő vau; 
az igazgatók hatásköre annyira szükköril, 
hogy ellentétre alig gondolkató; az alkor­
mányzók kinevezésével a bank szervezete 
semmivel sincs veszélyeztetve. A szavazás 
nál 18 szavazat 17 ellen a kormányzók 
kinevezése ellen volt.

— A dona-drával (Bátaszé *- 
Zákány) vasútnak a magyar állampálya 
igazgatósága által leendő átvétele tárgya 
bán a vasúti társulat és a kormány közt 
a szerződés megköttetett, minek követkéz 
tében a vasutat október 1 én veszi át u 
magyar államvaspálya igazgatósága.

Bukaresti távirat Jelenti, 
hogy Sándor cár sajátkezű levelet irt l-sii 
Ferenc József császárnak. Ezen bír termé­
szetesen nagy feltűnést okoz az oroszok 
jelen helyzetében, mert vagy segély, vagy 
legalább is közvetítés az, a mit a cár ki 
ván. — llgy látszik a keleti bábomnak 
átváltoztatása európai háborúvá most ké­
szíttetik elő Salzburgban!

— Örömtüzek a török 
zelmekre lobognak már országszerte. A 
főváros lelkesedése nagyszerű világítással 
tüntetett saját és a nemzet érzülete mellett.

A „Kossuth Lajos azt izente" dal hang­
zása mellett ezer és ezernyi tömegekben 
haladt a világítási menet a főváros utcáin, 
mely méltó befejezését nyerte egy a Hun 
gáriában tartott 300 terítékes bankettel.
— A török diadalok megünneplésére vilá 
gitottak még Arad — Albrecht főherceg 
jelenlétében — török indulóval járván be 
a zenekarok a várost a nép óriási tűnte 
tésével, továbbá Kolozsvár, Győr, Székely­
udvarhely, Szolnok, Nyíregyháza, Pápa, 
Veszprém, Ujarad, Cegléd, D.-Földvár, 
Eger, H.-Böszörmény, Kassa, Kalocsa, Lo­
sonc, Makó, Miskolc, Rosayó, Sz.-Keresz 
túr, Ungvár, Vác, Újpest, sőt még a rác- 
fészek Paucsováu is a magyarok és németek, 
mindenütt a török diadalok leirbatlan örö­
möt és lelkesedést keltettek.

O B M Z Á U G Y  Ü J L É S .
A szünidőnek vége ; két hó után szep­

tember 15-én ült össze a képviselőház. 
Suk történt, lóutos események jöttek nap-
békés tűzhelyünkre, — örülünk rajta, ha 
bókokat mond! Cgyefogyott szegények 
vagyunk. Nem gondoljuk meg, hogy ez 
emberek gyilkoló miasmákkal töltik meg 
a levegőt, hogy mézédes szavak méreg, 
mely megfertőzted a tiszta, ártatlan keblet.

Még meg is köveznők azt talán, ki 
az összerugdalt, letiport közerkölcsiseg. a 
polgári becsület nevében igy kiáltana reánk: 
„küszöböljétek ki a polgári családok szen­
telt köréből őket, kergessétek ki a leányos 
házakból, verjétek ki közületetek, — mert 
megrontanak titeket!"

Mert hát mik is ők tulajdonképpen?
A társadalom heréi.
Elhagyott helyeken kellene számukra 

intézeteket építeni, miut Palaestiua leprá- 
sainak, kiknek csak látásától is óvja az 
anya gyermekét, a férj — nejéi, a csalad
— minden tagját, mert azoknak tekinte­
tűk is kárhozat, még a megpillantásuk is 
irtózatos.

Nyomorékok! erkölcsileg kivétel né'« 
kül, testileg kevés kivétellel. Megvetett lé ­
gek a saját lelkiismeretűk kritériuma előtt.

És ezek után az emberek után raj mg 
a társadalom nagy része! Ezek után a 
nyomorultak után eseng a nők serege. 
Ezeknek a heréknek övezi üres fejét a di­
csőség és íölkapottság glóriája!

No de mikor oly kedves, csinos, szel- 
lemdus emberek — szegény „méltóságos 
és nagyságos járdataposók."

„Székesfehérvár  és vidéke. "



világra s töltötték be a szünidei cyklnst 
s azért mindenki érdekkel várta a hona­
tyák első ülését. A karzat is egészen
megtelt kiváncsi néppel — csak a kor­
mánypárti képviselők padjain ásitozott az
üresség. . „

A gviilés megnyitatvan n e o t n y
j,"’vző felolvasta a kir. leiratot, mely ál- 
tiö’iz országgyűlés egész mustnáig elna- 
poltatott. Több folyó ügy elintézése után 
az interpellatiók következtek -  számra
nézve hárman. ............

Először a szélső jobb oldalról Ap- 
P O n v i A l b e r t  csinos beszéd kiséreté- 
bcn á serbek actióha lépése esetére kö- 
vetendő magatartás lelett kívánt határozott 
nyilatkozatot a kormánytól.

| tárnia S i m o n y i  E r n ő  szólalt fel 
ék> < tettekre hivatkozó s érvekben gaz­
dag beszédében interpellálta a minszterel- 
iiökö kérdezvén vau-e az ország külügye- 
mek vezetésével megbízott kormányférfi- 
iiknak az. orosz-török háborút illetőleg 
megállapodott politikájuk■ 8 ha van, legyen 
szivi-s o kormányelnök ór annak irány 
elveit a képviselőháznak minden félre ér­
tést és kétértelműséget kizáró uiodon kú- 
teli -ségszerttleg inegisw-rtetui.

Végre l l e l fy  I g n á c z  emelt szót 
szokott szónoki routiujával, élénkén ecse­
telve külügyi kormányunk orosz dédelgé- 
„,.,r szemben a török nemzettel s beszédé­
ben határozottan hangsúlyozta az [járást 
mivel az nemcsak hogy a  magyar nem
z.e' érzelmeivel, de az igaságérzettel sem 
egyezik még s így felvilágosítást kivan 
,,iii azon méltán megbotránkoztató eljá­
rás indokára nézve, hogy a külügyi kor- 
iuáuv az áilitálagos török kegyet­
lenségek ellen ha mar leiszólalt, miért 
nem *,.ólai: f-l egyúttal a kétségkivitliuek 
eonstai : /.ott barl'ar orosz vérengzések 
,.|leu is ig' azon keruesi ; nézte a miniszter­
elnök mhoz: Milyen szövetség köttetett << 
mikor a nevezett államok (orosz, nemet, 
osztréki kormányai közt, mi eélra, milyen 
vis/enyes kötelezettségek mellett s menyi 
időre: Írásba vau-e az foglalva, vagy csak 
szóbeli megállapodásokból áll, s mi in­
díthatta a közös külügyminisztert ilyen 
nek kötésére vagy ajánlására, a magyar 
kormány t pétiig annak helyeslesére.

Mind a három interpellatió közól- 
tetni fog Tisza Kálmáuuál s legközelebb 
hallani fogjuk ismét a .ha akarom vemhes 

ha akarom nem vemhes" beszéd má­
sodik kiadását. Azonban vigyázzon a 
Mepbisto, a ki múltkor markába neve­
tett, mert egy nemzetet képes volt leire 
vezetni kétszínű szavaival. Ma az áleza le 
vau tépve és igaz sziliben látja öt a 
nemzet.

k ű l f O l u .
\ külföldi sajtó nagy része Hismark 

és Andrássv _rendez-voiis" járói beszél a 
többi közt a „Nat. Zeit" egy figyelemre 
méltó vezércikket tartalmaz Bismark és 
Andrássynak legközelebbi összejöveteléről. 
X v.'zott lap azt mondja, hogy az orosz 
vo/toégek Európa nyugalmat kevésbé 
veszélyeztették, mint az orosz győzelmek 
vcsz.ólveztették volna. A veszély ez old il- 
ról Ausztria Magyarországra nézve el van 
odázva.

Andrásának keleti politikája legjobb 
uak látszik az igaz. csak látszik, mert 
sokszor kibújik a szeg a zsákból). Az 
eredménv Németországnak Ausztriával il­
letőleg Bismarcknak Andrássy val való egyet­
értésének eredménye. (Alighanem a 
„mediatio“ az eredmény. Az kellene még 
csak.)

Mac-Mahou már bejárta egész I rau- 
eiaorságot s már vissza tért Parisba 1 ran- 
t iaország legelső kortese, kinek választási 
nyilatkozata Ili millió példányban uyo- 
matik (jut majd sajttakaróuak is) a hi­
vatalos rendelet a választást véglegesen 
oetober 14-ére tűzi ki. Gambetta pőrének 
második tárgyalása f. hó 22-én történik.

Oroszország tökéletesen le vau verve, 
a kedvezőtlen hírek miatt — forradalom­
tól télnek.

S a l z b u r g ,  szegi. I 9 . Andrássy és 
Bismarck ma délben négy óra hosszat érte 
krz'tt egy folytában. Est? eyyütt ebédeltek. 
— találkozás nagyon szívélyes colt. A 
két diplomata jó hangulatban van. — .4 
három császár el züllött szövetségéről be­
szeltek volna, melyet a viszonyoknak meg­
felelő alapra akarnak fektetni.

B r a s s ó b ó l  azon é r t es i t és t kap­
ta a _M. P.," hogy az onnét Bukaresttel 
kereskedő emberek jelentése szerint a ro­
mánok végképen el vannak keseredve. A 
most tolyó borzasztó harezok alatt az 
oroszok a román hadseregnek szine-jávát 
lelkiismeretlenül teláldozzák olyan roha­
mokban. melyeknek semmi eredményük 
nem lehet. Egy román zászlóáljból csak 
140 ember maradt, a tisztikar iszonyú 
veszteségeket szenvedett. Az oroszok a 
román hadsereg háta mögött ágyutttege- 
ket állítottak fel azon hírre, hogy a ro­
mánok megakarják tagadni az engedel­
mességet. mert mészárszékre nem engedik 
magokat vitetni. Bukarestben a rémület 
napról napra emelkedik. A titkolózás,! az 
egymást váltó rémhírek valóságos forron­
gásban tartják a kedélyeket.

Andrássy és Bismarck találkozásáról 
•a .Deutsche Zeitung" .legújabb rovatában" 
a következőket olvassuk:

Hír szerint a mai találkozás a német 
kancellár és Andrássy grót között nemcsak 
a jelenlegi helyzet és az esetleges béke­
kötés fog megbeszéltetni, hanem azon föl­
tételek is, melyek az eshetőleges békekö­
tésnél szem előtt tartandók. Német részről 
szilárdul el vaunak határozva a muszka 
programmot a bolgár és bosnyák keresz­
tényeket illetőleg az alkotmányuk határáig

képviselni. Mindent meg fogaak kisérteni 
arra nézve is, hogy a Dardanellák útja 
kinyittassék. Szabadnak fogják kinyilatkoz­
tatni a Dunát még pedig nem az eddigi 
sablonok szerint, hanem tényleges biztosí­
tások által. Szem előtt fogják tartani a 
Duna semlegesítésének lehetőségét, de a 
Duna torkolat védelmét is egy lehetőleg 
független Románia által. Kérdéssé fogják 
tenni a török megszállási jogot néhány 
szerb dunai várban. Ausztria-Magyarország 
el fog ismertetni mint hivatott és tőrészes 
a dunai hajózást illetőleg, el tog ismertetni, 
mint a fejedelemségek külön védő hatal 
missága. Ez hir szerint a programul Né­
metország részéről, melyből nagyon is ki 
tetszik, hogy Ausztria Magyarországot ke 
let télé akarják terelni.

\  háború.
I n Pár nap előtt még irtózatos kétség 

szállta meg egész valónkat, ni ;rt mi taga­
dás benne, a dolgok bizony rosszul álltak 
Plevuánál. 150.000 nyi orosz román ha l 
sereg és 356 ágyúval szemben Ozmán 
pasának csak vagy 80,000 emberre s mint­
egy 250 ágyúja volt. Nem mertük kezüukbe 
venui a lapokat, féltünk, hogy egy máso­
dik Sedán következett be Plevuánál. ter­
mészetes a török sereg legyőzeíésével. tel 
tünk, mert ha az oroszok Plevna alatt 
győzuek, úgy a hadjárat sorsa legalább 
egy időre a törökökre nézve igou kelle­
metlenül dőlt volna s lia az oroszok győ­
zelmeiket (ha győztek volna!) ki tudták 
volna zsákmányolni, úgy Meheui ‘ 1 Vli se 
rege, mely .lantra folyó körül űzi a n re- 
vieset, a legnagyobb veszélybe kerül s eil 
iligi offensivája lielyetl csak védelmi harca 
lett volna képes viselni. Vzonb 111 hali 
Ozmán pasának s a hős török hadfiaknak, 
a katastropha nem állt he, sőt ma már 
egész biztonsággal mondhatjuk , Plevna 
alatt .minden csendes." Borzasztó harco­
kat konstatálnak a szept. 12. és következő 
napjai, melyek a Plevna alatti orosz had­
sereget tökéletes roncsolt állapotba helyez 
ték s legalább is a sereg mintegy negyed­
része részint sebesültek, részint halottakban 
hareképteleuné vált. Emlékezetes napok 
lesznek ezek — melyben Sándor cár név­
napja is benfoglaltaíik — mind az orosz, 
miiül a törökökre nézve, csakhogy külön­
böző szempontból véve: de emlékezetes 
lesz reánk magyarokra nézve is, mert 
minden győzelem, melyet a törökök kivív­
nak, állami léteiii ik szilárdulását idézi elő. 
S ezért nagy őröm van országszert'' a test­
vér hazában, mindenütt fényesen ünnepük 
meg a törökök hármas győzelmét, felelet 
ez. még pedig nagyszerű demonstrátio a 
hírhedt kassai toaszttal szemben. Plevna 
alatt Ozmán a győző, őt illeti magas első­
ség, de nem kevésbé győztes Meheiued Ali, 
aki már Bieláig üldözte a eárevieset s itt 
hihetőleg döntő csatára kényszeríti, inig 
Szulejmau pasa a sipkaszorosi Miklós erőd 
elfoglalásával szerzett ismét babért s ma 
a Sipkaszoros bevételét is ünnepéül 'tjük. 
A harctér állapota az oroszokra nézve te 
hát igen kritikus, mert azalatt, inig Me­
hetned Ali a eárevieset üldözi és döntő 
ütközetre kényszeríti, addig Ozmán pasa 
hős seregével lekötve tartja Miklós irigy 
herceg seregét Pievna alatt, mert ha ko­
moly mozdulatokat tesz, segítséget vinni 
a kényszerhelyz 'tbc jutott cáreviesnek, úgy 
Ozmán nyomban követi őt s igy az oroszok 
két tűz közé szorulnak. Azonban Szitlej- 
inau pasa seregét is már számba lehet venni, 
a mennyiben összeköttetése Ozmán és Me­
hetned Ali seregével már helyre állt. Szu 
lejmáu tehát majd egyik, majd másiknak 
nyújthat segélyt, s igy düntőleg határozhat 
az ütközet kimenetele fölött.

A törökök geuiális stratégiai felvonu­
lása tehát nem sokára he fog teljesedni s 
az oroszok, kik főhadi szállásukat már 
továbbra helyezték át. csakhamar kénysze­
rülve lesznek (ha még lesz időjük) a Du­
nán át Romániába vonulni s a téli hadjá­
ratot egészen feladni. S ezzel az első fel­
vonásnak vége lenne,,hogy következnék-e 
második úgy mint Ázsiában, az a jövő 
titka.

A legujabbi győzelmek következtében 
a periid Szerbek ismét hüvelybe tették 
rozsda ette csorbás kardjukat, azt veszik 
észre, nem jó ezzel a törökkel kikötni, inig 
a keze lábát jó szorosan össze nem köti 
az orosz koma. mert hát ha csúfosabban 
képelué fel őket, mint a tavaly, sőt még 
Belgrádba ütne tanyát a győzelmes török. 
Különben sem akarnak úgy mint a romá­
nok ágyutülteléknek szolgálni. A görög is 
lelógatja az orrát, nem szereti azt a pus­
kaporszagot, mely a mindenható cár sere­
gét jó részben a másvilágra küldte.

A Plevna körüli harcukban öt nap 
alatt 30,000 ember esett el s ennek foly­
tán az orosz fővezérlet a visszavonulást 
elrendelte. A törők győzelemről következő 
újabb sürgönyök érkeztek :

Sumla,  szept. 17. Tegnap az oroszok 
Dalovszky tábornok vezetése alatt megtá­
madták Plevnát; a vérengző csata tiz óráig 
tartott s az oroszok teljes vereségével vég­
ződött. Elvesztettek három ágyút és sok 
egyébb inunitiót. A halottak száma 10,000, 
a° sebesültek száma roppant nagy.

Pera ,  szept. 18. A .Sipkaszoros tel­
jesen a törökök birtokában van. Szulej- 
man az oroszokat üldözi. Legújabb hírek 
szerint állítólag az oroszok ismét vissza­
foglalták volna a Szulejmau pasa által 
bevett Sveti Nikola erődöt.

Baranya hegyaljából, szept. 17-én
Választó kerületünk országos képvise­

lője, Nagy Ferenc úr, tegnap látogatta 
meg községünket, mielőtt az utolsó évi 
ülésnek tárgyalásaira ismét a fővárosba

indulna. — Ezúttal Magyar- és Német- 
tlrögh, Patacs K.-Szóllfo és Cserkút köz­
ségekben és különös meghívásra Pellérden
is megjelent, noha ez utóbbi község pol- 
gárait nem számíthatta választói közé , 
ámde itt is kiábrándult a nép a „szabad­
elvűnek" elkeresztelt párt nagyhangú és 
átkos eredményű Ígéretei által pillanatnyira 
előidézett kábnltságból és képviselő urat 
ugyanazon őszinte szívből eredt örömmel 
és szívélyességgel fogadta, megköszönve 
a látogatást és ezzel járó képviselői beszá­
molást, felkérve őt egyúttal, liogy a füg­
getlenségi párthoz híven ragaszkodva to­
vábbra is képviselje a haza és nép érde­
keit. — E választó kerület polgárainak 
érzelmeit híven tükrözi vissza azon beszed, 
mellyel if. F a r k a s  Gy ö r g y  k.-szőllősi 
földműves polgár fogadta képviselő urat 
s melyet következőkben vélünk híven 
visszaadhatni:

Igeu tisztelt képviselő úr!
Engedje meg, hogy Kővágó-Szökős 

község választó polgárai nevében is hálás 
köszönetttnket nyilvánítsam egy hosszú éven 
át tanúsított fáradhatlau közreműködéséért, 
melylyel a függetlenségi párt soraiban 
hazánk szebb jövője a nemzet törvényes 
jogainak helyreállításáért küzdött.

Nem említhetem fel a függetlenségi 
párt mindazon küzdelmeit, melyek a lefolyt 
év országgyűlési tárgyalásait és vitáiké 
zásait emlékezetessé tették, mert emléke­
zetem nem győzné mindazokat felsorolni, 
de rövidre szorított beszédem keretében el 
sem férnének, csak legközelebbi időből 
akarok két adatot felhozni igen tiszten 
képviselő úr áldásos működéséből.

Ugyanis 1 szőr: A bécsi kiegyezés 
felőli hírek tanúsították, hogy Tisza Kál­
mán miniszterelnök a bank- és vámügyben 
az országnak fő-fő érdekeit hosszú tiz évre 
ismét alárendelte az osztrák érdekeknek; 
akkép oldván meg és béegyezvén az ak- 
képi megoldásban, hogy közgazd iságunk- 
nak teljeseit tönkre kell mennie. Ez 
ellen tiltakozni kellett a parlamentben, de 
tiltakozni kellett a törvényhatóság gyűlé­
sein is. tisztelt képviselőnk a májusi me­
gyei gyillés idejében hazajött, és fárado­
zásának sikerült, hogy a bank- es vám­
ügyben a kérvényezést a megye gyűlése 
égj hangúkig elfogadta.

De nagyon megérdemli 2-szor, hogy 
felemlítsem képviselő urnák múlt hó 5-éu 
Pécsett tartott uépgyiiléseu előterjesztett 
határozati javaslatát, mely többek közt igy 
hangzik: „Hogy a vérlázitú öldöklések s 
mészárlások, a jeleu korban példátlanul 
barbár és embertelen hadviselés, midőn 
a fehér cár kozákjai a bolgárországi ag- 
godt öregeken, védtelen nőkön és gyerme­
keken követnek el gyilkosságokat, — 
mielőbb meggátoltassák, és hogy a török 
birodalom bármely bűbér államának, legyen 
az bár Bosznia, Hercegovina vagy Szerbia, 
megszállása meg ne engedtessék, mert ez 
által a maszka céljai elősegítetnének és 
hogy a testvér török nemzet birodalmának 
épsége meg ne csonkittassék."

Ezekért és azokért, miket nem is elü­
litek fel, fogadja igen tisztelt képviselő úr 
hálás köszönetiinkcí, midőn röviden, de 
annál őszintébben szivünkből felrezgő 
Uilvkivánatunknak adunk kitejezést, egy út­
tal pedig osztatlan bizalmunkat ajánljuk 
fel kérve, hogy a jövő országgyűlésre is 
képviseletünket elvállalni méltóztassék. 
kérve, hogy híven a függetlenségi párt 
elveihez ragaszkodva rendületlenül álljon 
a haza és népének jogai mellett velünk 
együtt sorompóba, hogy bátran és büszkén 
mondhassuk, hogy hazafias elvliű képvise­
lőt választottunk. Éljen Nagy Ferenc or­
szággyűlési képviselő ú r!

Ezek után üdvözlő szóuok polgártár­
saihoz fordult ekkép:

Tisztelt polgártársak!
Ez ünnepély alkalmával el nem mu­

laszthatom, önökhöz is felszúilalni, iparkod­
junk a jövő választások előtt oda hatni, 
hogy ha bár lehetne egész Magyarorszá­
gon és összes választó kerületeiben, de 
különösen a mi és a szomszéd kerületek­
ben, hogy a magánérdek, a pénz, az 
eszeui-iszom csábja le ne bilincselhessék 
legszebb, legnemesebb polgári jogunkat, a 
választási jogot, liauem hogy a tiszta haza 
fi súg, hazánk szebb jövője, unokáink jóléte 
legyen vezércsillagunk, csak igy érhetvén 
el, hogy a költő szerint .jönni fog egy 
jobb kor, mely után buzgó imádság epe- 
dez százezrek ajakáu."

Hogy ez bekövetkezhessék, emeljük 
munkára karjainkat, ne nézzük tétlenül az 
események lefolyását, mert a j o b b  kor ,  
a szebb j ö v ő  nem fog m a g á t ó l  hul­
l ani  a t é t l e n  n emze t  ölébe!

Fel tehát polgártársak a muukára! 
Szervezkedjünk, világosítsuk fel a né­

pet, gyűjtsük magunk köré az embereket, 
ismertessük meg velük pártunk, — a tüg- 
getleuségi párt programúját, — azon 
pártét, — mely mindenkor őszintén és tar­
talék nélkül ki merte mondani a kormány 
és nemzet előtt, a mit kíván.

Ragaszkodjunk jövőre is ezen párthoz, 
mely minden munkásságát, országgyűlési 
működését oda fordítja, hogy szép magyar 
hazánk és nemzetünk törvényes joga és 
függetlensége megvalósitassék, hogy el­
mondhassuk igazán: „Magyarország nem 
volt, hanem lesz." — Adja az ég, hogy 
ezt ejérbessük. — Éljen apostoli királyunk !
— Éljen Kossuth Lajos, hazánk nagy fia!
— Éljen orsz. képviselőnk, Nagy Ferenc! 
Éljünk mi is, e választó kerület összes 
polgárai!

A déli ebéd ezúttal a cserkuti bírónál 
volt, ki a képviselő urat már eleve meg­
hívta! és biztosította magának, megkíván 
egyúttal a közel vidéki polgárok közül 
többeket. — Ez már csak így vau tni ná­
lunk a függetlenségi pártnál, a hol a vá­

lasztó traktálja „tejjel, mézzel", Ízletes sül­
tekkel és tésztákkal, úgy hamisítatlan 

i°-az" borral képviselőjét. — Példát ve 
bet a haza választó kerületeinek többsége 
ezen kerülettől!

Hogy bolondulnak a muszka hölgyek, 
a török foglyok után.

A z  o r o s z  l a p o k b a n  á l l a n d ó  a  p a n a s z  
a  m i a t t ,  b o d y  a z  o r o s z  h ö l g y e k  n e v e z e t e  
s e n  a  f ó r . i n g n a k ,  t e k i n t é l y e s ,  n e m e s  c s a ­
l á d o k b ó l  s z á m i  í z .ó k .  a  t ö r ö k  f o g l y o k a *  
v a l a m i  m e g  n ő m  f o g h a t ó ,  b o t r á n y o s  
e l ő s z e r e t  t e l  k e g y e l i k :  e l l e n b e n  
p ’d i g  a  p i s z o k k a l  b o r í t o t t ,  r o n g y o s ,  é h e z ő  
s  b e  n e m  k ö t ö t t  s e b e k k e l  h a z a  é r k e z ő  
h o n i  s e b e s ü l t e k é ' ,  k i k  k ö z ü l  s o k a n  24 
ó r á n  á t  m i t  s e m  e t t e k  s  12 ó r a  a i a t t  e g )  
c s e p p  v i z e t  s e m  k a p t a k ,  f i g y e l e m r e  s o m  
m é l t a t j á k .  V „ R t i s s k i j  M i r "  k e m é n y  b i r á  
l a t  a l á  v e s z i  e z e n  e l j á r á s t  s  k e r e k e n  k i  
m o n d j a ,  h o g y  az . i l l e t ő  h ö l g y e k b e n  é s  a  
g a z d a g  ti i t a . s i g ó  1 1, m e l y  a  f o g o l y  t ö r ö k  
t i s z t e k k e l  f r a t e r . i i z á l  s  n y a r a l ó k  t a n  d ó  
s z o l ,  a z  o r o s z  n e m z e t i  b ü s z k e s é g  e g y  s z i k ­
r á j a  s i n c s .  Még élesebben nyilatkozik a 
törők fogoly tisztekkel nyilvános helyeken 
pezsgőt tddogálo térdeiken aló kletvi és 
charkowi n e m e s  családbeli hölgyek ellen 
a  „ N o v o j e  E r e m i a "  e g y e b e k  k ö z t  e g y  
esetet be izei e l ,  Ingy két veres keresztet 
viselő hö'gy pén -gyűléseket eszkőzlÓH a 
török foglyoknak nyújtandó édességekre a z  
o r o s z  s e b e s ü l t e k  j a v á r a  p e d i g  
s e g é l y t  g y ű j t e n i  j á r n i  v o n a k o d ­
t a k .  f ' i k k i r i  s z i t k o k k a l  m e g r ó v á n  e z e n  
c s e l e k e d e t  et s z e r e t n é  t u d n i ,  m i  i n  L t j a  a z  
a r i s t o k r a ó i  n ő k e t  e z e n  „ g y a l á z a t o s  a z  
o r o s z  n e m z e t  é r z e l m e i t  m é l y e n  s é r t ő ,  h  Ii 
n ő s  m a g a v i s e l e t r e . "  Mi e z ,  k é r d i  a z  o r o s z  
l a p ,  a z  u j  é s  i d e g e n  u t á n  m o h ó n  k a p ó  
b u j a v á g y ,  v a g y  e l l e n z é k  a  f a j r o k i n o k  t e l  - 
s z a b a d i j á é r t  i n d í t o t t  h á b o r ú v a l  r o k o n  
s z e n v e z ő  t ö m e g e s  o r o s z  u e m z e t t e !  s z e m b e n ?  
H e l y e s l i k  e  e z e n  b o t r á u y o s  m a g a t a r t á s t  
a z  i l l e t ő  n ő s z e m é l y e k  f é r j e i k ,  a t y á i k  é s  
t e s t v é r e i k ,  v a g y  u i u c s  e r e j ü k  a  r o s z n a k  
m e g s z ü n t e t é s é r e  v a g y  t a l á n  a n n y i r a  e l  
v a n n a k  f o g l a l v a  a z  á l l a m i t g y e k k e l ,  h o g y  
e z e k  m i a t t  n e m  v e s z i k  é s z r e  a z  előkelő 
világ képviselőinek családjaik szép nemié 
tagjainak szép tetteti? A  c i k k ,  a r r a  u t a l ,  
h o g y  e  t e k i u t e t b e n  a  l a p i r o d a l o m  k o r h o l ó  
s z a v a  m a i  n a p i g  a  p u s z t á b a  k i ­
á l t ó  h a n g n a k  b i z o  n y  ü l t  b e ,  e r é ­
l y e s  g y a k o r l a t i  r e n d s z a b á l y o k a t  k í v á n  a l ­
k a l m a z á s b a  h o z a t n i  s  e g y e b e k  k ö z t  a z t  
h o z z a  j a v a s l a t b a ,  h o g y  e z e n  n ő k  „ k i k  a z  
o r o s z  n e v e t  é s  n e m z e t i  m é l t ó s á g o t  m é g  a  
m e g v e n d é g e l t  t ö r ö k ö k  s z e m é b e n  i s  s é r t i k  
s  l e a l a c s o n y í t j á k , "  m i n d e n  t i s z t e s s é g e s  
t á r s a d a l m i  k ö r b ő l  k i z á r a s s a u a k .  ( M i  m e g  
a z t  m o n d j u k  r e á ,  h o g y  g y a l á z a t o s ,  e r k ö l c s ­
t e l e n  k o r m á n y n a k  é p  o l y  s ü l l y e d t  a  n é p e  
a  r a b s z o l g á n a k  p e d i g  n i n c s  h a z á j a  s e m  
n e m z e t e . )

T u u M t  é n  g y ő z e l e m .
M u s z k a  v i l á g o t  é l ü n k .  O r o s z  é r z e l m e ­

k e t  t á p l á l  a  k a m a r i l l á v a l  a  k o r m á n y ,  a  h a d ­
s e r e g  . e l v e r t  c a  p a r i t á s a i "  s  a z  e u r ó p a i  k o r o ­
n á s  f ő k  n a g y  r é s z e  s  c s a k  a  n é p ,  d e  k ü l ö n ö ­
s e n  e z  a z  i s t e n a d t a  m a r o k n y i  m a g y a r  n é p ,  
m e l y n e k  a j k á n  í v  ti  é g  a  f e h é r  c á r  k é t s z í n ű  
b a r á t i  c s ó k j a  —  m e r é s z e l  o p p o s i t i ó t  k é p e z n i  
a z  á l t a l ,  h o g y  a  m e g v e t e t t  s  e l h a g y o t t  t ö r ö k  
n e m z e t t e l  r o k o n s z e n v e z n i  b á t o r k o d i k .  T e r -  
z e t t b e n  d a l o l u n k  m u s z k a  n ó t á t  a  h á r o m  
császár b a r á t  s  c s a k  a  n é p ,  e z  a z  i s t e n a d t a  
m a g y a r  n é p  m e r é s z e l  d a l a i k b a  é k t e l e n  
d i s h a r m o n j á t  v e t n i  a  t ö r ö k  i r á n t  t á p l á l t  
s v a i  p a t i n á j á v a l .

D e  v é g r e  e l j ö t t e k  a  k a s s a i  s z é p  n a ­
p o k .  n y í l t a n  s z ó l í t  a  k i r á l y ,  h a b á r  c s a k  a  
c á r  i r á u y á b a n i  u d v a r i a s s á g b ó l  i s  —  n e m  
m é l t á n y o l v a  e g y  h ű  n e m z e t  é r z e l m e i t ; a z o n ­
b a n  m é g  e k k o r  n y í l t a b b ,  ő s z i n t é b b  v o l t  a  
n e m z e t ,  n e m  t e k i n t v e ,  h o g y  k ö r é b e n  f e l s é g e s  
u r a l k o d ó j a  i s  m u l a t .  K i r á l y  é s  n é p ,  u r a l k o d ó  
é s  a l a t t v a l ó  v e r s e n y e z t e k  n y í l t s á g b a n  e g y ­
m á s s a l  s  a  „ b a r á t o m  é s  s z ö v e t s é g e s e m "  ö r ö k ­
k é  e m l é k e z e t e s  t o a s z t r a  e z e r  m e g  e z e r  t o r o k  
a d t a  m e g  h a t á r t a l a n  l e l k e s e d é s  k ö z t  a  m é l t ó  
v i s z h a n g o t : É l j e n  a  t ö r ö k  n e m z e t ! D e r é k  
p o l g á r o k  —  k i k  n e m  i s m e r t e k  r u e g h u n y -  
u y á s z k o d á s t  —  d e  a n n á l  b ü s z k é b b e k  a  
n e m z e t  é s  t r ó n  r e u d i t b e t l e u  o s z l o p a i  l e n n i ,
—  b a b é r k o s z o r ú t  n y ú j t o t t a k  á t  a  t ö r ö k  a t t a  
c h é n a k .  —  F e l h a n g z o t t  e  d e r é k  p o l g á r o k  
s z ó z a t a ,  a  z a j  é s  t ü n t e t é s  e l b a n g z o t t t  a  k i ­
r á l y i  l a k b a ,  a z  é t t e r e m b e  é s  i n e g d e r m e s z  
t e t t e  a  v é r t  a z  u s z á l y t b o r d ó  m é l t ó s á g o k b a n .  
S á p a d t a n  n é z t e k  e g y m á s r a  a  f a r i z e u s o k
—  f é l t é k  a  k i r á l y  h a r a g j á t  s  r e s z k e t v e  
m i n t  n y á r f a l e v é l  s u s o g t á k :  „ N e  f é l j  u r a m  
k i r á l y ,  a  s z e l l ő  m a j d  e l á l l ,  a z  v e r i  a b l a k o d . "

N e m  s z e l l ő  a z  u r a m  k i r á l y  —  u e  
h i g y j  a  h í z e l g ő k n e k ; e g y  e g é s z  n e m z e t  
r o k o u s z e u v e  a z ,  m e l y  o r k á n n á  n ő t t e  k i  m a ­
g á t .  < i r k á n  a z ,  m e l y e t  a z  ö n f e n t a r t á s  ő s z  
t ö n e  n ö v e l  s  a  k á r p á t o k  a l j á i t ó l  A d r i á i g  
v i h a r k é n t  t o m b o l ; o r k á n  a z ,  m e l y e t  e g y  
e g é s z  n e m z e t  e g y ü t t  é r z é s e ,  s y m p a t h i á j a  
k e l t e t t ; o r k á n  a z ,  m e l y  f e l s é g e s  t ö l g y e k e t  i s  
d ö n t h e t  r o m b a  s  c s a v a r h a t  k i  a l a p j á b ó l .  
O h !  j ó  l e s z  e z  o r k á n n a l  s z á m o l n o t o k  f a r i ­
z e u s o k ,  k i k  a  k o r o n á z o t t  k i r á l y  k e g y é v e l  
d i c s e k e d v e  p a c k á z n i  m e r é s z e l t e k  a  t ü r e l m e s  
é s  l o y a ü s  m a g y a r  n é p  n e m e s  é r z e l m e i v e l ,  
m e l y  a  d y n a s t i a  m e g v é d é s é t ,  f e n t a r t á s á t  
c é l o z z a .

S z é p  n a p  v o l t  a z  o r o s z  c á r  n é v n a p j a .  
A  t ö r t é n e l e m  m a j d a n  a r a n y -  é s  v é r b e i  t i k ­

o k é i  f o g j a  l a p j á r a  v é s n i  e  d i c s ő  n a p o t ,  ü d ­
v ö z ö l n i  j ö t t e k  m e s s z e  f ö l d r ő l ,  —  ü d v ö z ö l n i  
j ö t t  b a r á t  é s  e l l e n s é g ; M a g y a r o r s z á g  t ö r ­
v é n y e s  k i r á l y a  i s  é l t e t t e  n é v n a p j á r a  „ b a ­
r á t j á t  é s  s z ö v e t s é g e s é t " ,  a z  á j n l d o z ó  c á r t .  
E l j ö t t e k  a  d i c s ő  h a d v e z é r e k  i s ; a r c u k o n  
m é l y  b á n a t ,  a  r a j t u k  l e v ő  p a r á d é s  r u h a  v é r ­
r e l  á z t a t o t t .  P l e v n a  k u l c s a  h e l y e t t  —  vesztett

csaták hírét hozták s a cár ünnepi lakomájá f
10.000 ártatlan h diája fölött költheté el. 
Ünnepi lakoma helyett -  halotti tor. Mily
borzasztó meglepetést szerzett a cári név­
napra a beteg ember! Ki hitte volna ezt, 
ki hitte volna, hogy ily méltó névlinnepet 
készítenek a bumaiiismus apostolának!

Plevna kulcsával lift szolgaként a ro­
mánok dicső fejedelme akart a szent trón 
zsámolyához térden csúszni — d" az ég 
átka irtúztatón nehezedett reájuk. Diadal 
út, öröm hir és vig harci dal helyett az. 
elestek és sebesültek megrendítő nyögései, 
sóhajai és irtózatos átkai hatottak a fel­
séges cár füleihez. Nem csodáljuk, ha két­
szer elájult. — Elmehetnek az egyházfér­
fiak a feldíszített templomba, de neiu ün­
nepi zsolozsmát zengeui, — hanem gyászba 
öltözve az árvák és özvegyek halotti 
ének, a „Cireuindederuot me" fog fel hang­
zani a templom hajójából.

Gyászba öltözött Oroszország — feke­
tébe Románia, és mi ujjongunk határta­
lan örömünkben s vígan ugrándozunk a
10.0 X) vitéz ravatala körit!. Az isten bo- 
szuló kezét látva — hála imákat zengünk 
s készülünk a napra, a midőn egykor mi 
fogunk veletek számolni — gyűlölt ellenség.

A királyi toasztra — most már Pievna 
és a Sipkaszoros bevételével demonstrálha­
tunk. Ünnepi díszbe öltözött e Imtc a nem­
zet szive, a főváros de csakhamar az egész 
nemzet fogja követni példáját) óiömtüzek, 
pazarfényben tündöklő paloták, tiizlángbau 
égő házsorok jelezik a főváros és egész 
nemzet kimoudhaiiau örömét. Bejárja ez 
örömhír a paloták fényes termeit, be a 
kunyhók szerény lak it s csak egy érzelem 
hatja át keblünket: a török hadsereg győ­
zelme feletti boldog érzelem; s csak egy 
szavunk vau most, melyet egymáshoz in­
tézünk s ez: győzelem, győzelem.

Ha jelen van az ősi várban a koro­
nás király; a vár ablakából mily pompás 
kilátása lehetett a tüztengerre s a vár ab­
lakából hallva a világra szóló tüntetést 
— eszébe juthatott a kassai végzetes toaszt. 
Mily csalódás, mily pompás fordulat oly 
rövid idő alatt. Még Kassán élt a remény, 
hogy Plevna elesik, sőt elég merészen dob­
ták a raagy < r közvélemény arcához az 
emlékezetes: „Ich gratuliere, die Türken 
sind vernichtet* cimü jelszót s ma már a 
nemzet kerekedett felül s a nemzet han­
goztatja: Felség! Oroszország, ha úgy tet­
szik, ma lábai előtt hever s Törökország 
a hős török nemzet baráti és szövetséges 
jobbját tán lehet még valamire haszualui 
s nem lesz szégyen, majdan elfogadni.

Polgár József.
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K ö rö z v é n y .
A es. k. 52-ik számú hadkiegészítő' 

parancsnokság f. évi 712 számú átirata 
folytán ezennel közzé teszem, hogy Pécs 
sz. kir. város területén az ellenőrzési szemle 
f. évi 10—14-ig fog a hadkiegészítő pa­
rancsnokság helyiségében megtartatni még 
pedig:
1. a belvárosban lakók és tartózkodók ré­

szére oetb. 10-én
2. a siklósi és szigetivárosban tartózkodók

részére oetb. 11-én
3. a budaivároson tartózkodók részére oetb.

13- án
4. a bányatelepen tartózkodók részére oetb.

14- én
5. végre az elmaradottak részére oetb. 14-én

Az ellenőrködés kezdődik a fennebbi 
napokon reggel pont 9 órakor; — később 
érkezők nem vétetnek figyelembe.

Jeleu ellenőrzésen tartozik minden es.
k. közös hadseregbeli, ki folyó éven fegy­
vergyakorlaton nem volt, kivétel nélkül 
megjelenni; az elmaradók mint szökevé­
nyek foguak megfeuyitettni.

Pécs 1877-iki szeptember hó ltí-áu.
Trober Mátyás s. k. 

rendőrkapitány.

Pécs sz. kir. város polgáraihoz!

Polgártársak!
A népek sorsa, szabadsága fö­

lött őrködő ülök igazság döutött!
A mit az egész magyar nemzet 

szive lelke mélyéből kívánt, a mi­
ért fohászkodott, sőt erős elhatáro­
zással tettre készen állott, az tel­
jesült !

A létéért, de egyszersmind az 
emberiség legszentebb jogáért; a 
népszabadságért küzdő hős testvér, 
a török nemz 3t győzött.

O z m á n  pasa Plévnánál nem­
csak hazája, hanem a civiLzatió 
ellenét tiporta le és dobta vissza a 
gyalázat sötét örvényébe.

S z u l e j m a u  pasa nemcsak 
Törökország, hanem az örök igaz­
ság lobogóját tilzte ki a Sipkaszo­
ros felett.

M e h e m e d  Al i  pasa Jant- 
ránál boszuló-uemezisként állja út­
ját a gyáván futó gyermekgyilkos­
nak, a népszabadság fojtogatónak: 
a vérben fürdő cárnak.

M u k t á r pasa Ázsiát tisztí­
totta meg a vad hordáktól.

Ily örökfényü tettek, ily óriási 
siker az emberiség rézzéröl elisme-



r ;st, a testvórnemzet részéről máltó 
megüunepeltetést kiváu. Érzi ezt 
ma e hon minden polgá.'a.

Kérjük I’éca sz. kir. város pol­
gárait :

1. Fűzzék ki ma lobogóikat a
házakra.

2. Este 7 órakor világítsák ki 
ablakaikat.

">. Este fél hét órakor gyüle­
kezzenek ünnepélyes körnaenetre a 
Széchényi térre a Ribay kávéház
elé.

Polgártársak! Ti tudjátok, hogy 
a viskó ablakába tett legszerényebb 
mécs is a szivünkben élő öröm 
tiszta lángján gyűl meg ! Ti tudjá­
tok. hogy a legszerényebb polgár 
számot tesz a körmenetbeu, mely a 
népszabadság és testvéri szeretet 
dicsőítésére indul.

Világítsatok ! Csatlakozzatok!
A rendező bizottság.

Hazánk minden igaz fiának örvende­
tes elégtételül szolgálhat azon körülmény, 
hogy testvérnemzetünk, a török ügyei iránt 
országszerte táplált érzelmek a hatalom 
fondorkodó ellenszenve dacára is mindin­
kább imposans komolysággal nyilatkoz­
nak.

Alig terjedt Ilire annak, hogy a tö­
rök hadsereg nagymérvű győzelmeket 
aratott a bomlott lelkű eár eszeveszett 
hadán —- rögtön e győzelmeknek fényes 
megünneplését határozta el száz meg száz 
helyen a magyar polgárság.

így volt ez Pécsett is.
Midőn Budapest (kedden i ezen ünne­

pélyét tartotta, akkor itt már megtétettek 
a kezdeményezés lépései. ! Városunknak 
mintegy száz tekintélyes polgárai össze­
jöttek egy értekezletre, melyen a pro­
gram fővázlatát megállapították s annak 
részletés kivitelére a következő urakból 
állő végrehajtó bizottságot választottak. 
Elnök: Krasznay M. Jegyző: Záray K. 
Pénztárnok : Dévényi Iván. Bizottsági ta­
gok: Hakseh E., Egri J., Dr- Kohut S., 
Jakab Istv, Jamnitzky Jenő, Jilly A., Ráth 
M., Dr. Schaurek B., Hartl F., Blauhurn 
A., Bolgár K. és Schwarc V. urak.

E bizottság mindjárt alakulása után 
megtette a legszükségesebb intézkedéseket. 
A \arosi tanács irásilag meg lett kérve, 
hogy az ünnepélyt erkölcsileg és anyagi­
lag támogassa, azaz, hogy a mondott al­
kalomra a város tulajdonát képező épü­
leteket kivilágittassa. mit a tanács a leg- 
készségesebhen meg is ígért. Az ünnepé­
lyen való közreműködésre a városi és 
Dankó (Ívnia zenekara és a „Pécsi Da­
lárdát' is felkérték. Mindannyiak közre­
működése biztosítva van.

A török hadügyminiszterhez Jamnitz­
ky Jenő megyei aljegyző úr által szer­
kesztett következő távirat küldetett :

„Ministére de duerre Constantinople. 
A la Mémoire des faits darrues brillauts 
el héroiijnes, parlant au Monde entier et 
táisant époqne dans les Annales de la 
duerre, qui ont été obtenus pár nos fré- 
res les Tűrés nous les saluons avec plai- 
sir et pour signe de notre jói nous allu- 
nions des feux de rejouissanee.

Nous supplions votre Exeellenee d’en 
fairé part á Leurs Excellenees Mehemed, 
Mukhtar. Ozmán et Suleyman Pacha, aux 
deneraux invincíhles, aux Quadrilatérel 
iuprenahles, aux plus grauds vainquenrs 
de notre époque nos felieitatious cordiales, 
que tous les Hongrois ]irient le Dieu des 
Victoires de bien accorder Vietoire entiére 
anx armes de nos chers fréres Au nőm de 
la L’ommune de Cinq-Eglise M. Krasznay."

(Hadügymiuisternek Konstantinápoly­
ban. Torok testvéreink világra szoló és 
és a nemzetek történetében korszakot al 
kotó fényes haditettei alkalmából nemzeti 
diadal ünnepet ülünk és örömtüzeket gyúj­
tunk. Megkérjük Excellentiádat hozza tu­
domásara Mehemed, Muktár, Ozmán, és 
•''zulejman hadvezéreknek a török biroda­
lom ezen bevehetetlen várnégyszőgének 
a mai század legnagyobb bajnokainak 
szivünk, melyéből eredő üdvözletünket 
annak kijelentésével, hogy a nemzetek 
sorsát intéző legmagasabb Hadúrt minden 
magyar imájában arra kéri, hogy kedves 
török testvéreinket az igazság ezen har­
cában diadalról diadalra vezesse. Pécs 
város közönsége nevében Krasznay Mihály) 

Az ünnepély programmja.
A házak már ma szombaton a reg­

geli órákban lobogózandók fel. Az ünne­
pély esti fél hét óra után veszi kezdetét, 
mi 7 taracklövés által fog jeleztetni.

A közönség gyülbelye a Ribay ká­
véház előtti térség. Kevéssel 7 óra előtt 
150 fáklya lesz a városháznál kiosztva. A 
fáklyavivők szokásos rendben Jilly Alajos 
ur vezetése alatt a Ribay kávéház jelé 
vonulnak, melynek erkélyen a pécsi da­
lárda és a két zenekar egynéhány dara­
bot ad elő.

A fáklyásmenet innen a két zenekar 
kíséretében a királyutcán, sorház-, Mária-, 
iskolaulca, régi buzatér és a ferenciek 
utcán vonul át vissza a főtérre.

(Gyűjtés a török sebesültek részére 
ezen ünnepély alkalmával nem eszközöl­
tetik, hanem igenis bocsájtattak ki gyűjtő 
ivek a rendezőségi költségek fedezésére 
szükséges összegnek adakozás utján való 
beszerzésére. Hisszük, hogy a közönség 
nem vonja meg ismert áldozatkészséget 
ez alkalomtól sem. A költségek fedezése 
után netán fennmaradó összeg a török 
sebesültek javára fordittatik.)

Azj ünnepélyesjjkörraenct alkalmával

a rend fentartására a pécsi jogakademia 
hallgatói fognak felügyelni, kik ‘s e mi­
nőségük feltüntetése végett vörös - zöld 
szalagesokrot viselnek ez alkalommal ka­
kájukon.

A körmenet után a Scholtzféle sör­
csarnokban nagy bankett lesz. Egy terí­
ték ára 1 ft. 20 kr. Rósztvételijegyek a ban- 
kettra a mondott árért Bolgár Kálmán, 
Jaiuuitzky Jenő, Schwartz Vilmos és Zá­
ray Károly urak, mint a bankett rendező 
bizottság tagjainál kaphatók.

Eddig a programra, mely hogy minél 
imposausahb kivitelt érjen ismételten fel­
kérjük a közönséget ezen ünnepély iránt 
tánusitandó ösziute érdeklődésre s minél 
tömegesebb részvételre.

Különfélék.
— Negyedéves tisztelt előfizetőinket, 

kiknek előfizetése e hó végével lejár, figyel­
meztetjük az előfizetésnek szives megujjitá- 
sára, nehogy a lap szétküldésében késedelmet 
szenvedjen.

—- Felhívás! Alulírott a több oldalról 
vett felszólításnak engedve, ezennel tiszte­
lettel megkérem a pécsi úrbölgyeket, hogy 
— több más városban tapasztalt példát 
követendő — itt Pécsett is a török sebe­
sültek részére tépést késziteui vagy ha ezt 
elfoglaltságuk meg nem engedné, avult 
vászonnemüeket hozzám küldeni szívesked­
nének, mely szives adományoknak hírlapi 
nyugtázás mellett az illető helyre való ha­
ladéktalan továbbítását a legkészségeseb­
ben magamra vállalom. Pécsett, 1877. sept. 
20-án Egri Irma, (Apáca utca 8. sz. a.)

— A ma esti kivilágítás és ünnepélyes 
körmenetre már tegnap történtek előkészü­
letek. A városház s több más középület 
feltűnően lesznek kivilágítva. Több helyen 
transparenteket is készítenek. A boltosok­
nál tegnap óta a gyertyák s más világitó 
szerek a legkeresettebb cikkek. Lobogókra 
tömegesen történnek megrendelések. Szó­
val a ma esti ünnepély olyan fényesnek 
ígérkezik, hogy Pécset e tekintetben csak 
kevés város múltja felül.Akárhova megyünk, 
mindenütt élénk érdeklődést, lelkesülést és 
készülődést látunk. De valamint a legtisz­
tább búzában is akad egy-egy konkoly­
szem, úgy köztünk is van egynéhány olyan 
fásult közönyösségü egyéniség, kik a leg­
vastagabb butasággal határos, azon előí­
téletből világítják csak ki ablakaikat, ne­
hogy azok bezúzassanak. Ezeknek s mind­
azoknak, kiket nem igazi lelkesedés indít 
ez ünnepélyen való részvétre — kijelent­
jük, hogy a rendező bizottság a fáklyás 
menet alkalmával legfőbb figyelmét a ki 
nem világított ablakok védelmére fordítja. 
A ki nem buzog az ügyért, ki nem örül 
a törökök győzelmeinek, az ne világítson. 
Ablakainak bántódása nem leszen. így leg­
alább megtudjuk, hogy egyik-másik ház­
ban milyen gondolkozásu emberek laknak.

— A pécsi jótékony nöegylet az általa 
fentartott női munkaiskolát jövő hó kez­
detén a Hunyady utca 15. számú házba 
helyezi át, a hol nagyobb helyiséggel ren­
delkezvén az eddiginél nagyobb számban 
veheti fel a jelentkező tanulókat.

— A budapesti izr. hitközség is kitett 
magáért. A legutóbbi nagy ünnepükön — 
mint egy fővárosi német lap Írja — 12 
ezer forintot adtak össze az imaházbau a 
török sebesültek javára.

— Meghívás. A pécsi jogakad. vOl- 
vasókör" í. hó 30-án (vasárnap) délelőtt 
fél 0 órakor alakuló-közgyűlést tart, melyre 
az alapitó úgy pártoló, és még csak be­
lépni akaró tagokat tisztelettel meghívja 
a szünidei bizottság.

— Tibiássy József a Ferenc József 
lovagrendjeiül történt kitüntetése alkalmá­
ból az itthelyi Rudolpbinum árvaházbau 
egy 200 frtos alapítványt tett le. Ez 
olyan nemes tett, mely magamagát dicséri.

— Mohácsról tudositauak, hogy a 
megyei bizottsági tagok választása alkal­
mával három biró bukott meg. u. in. Sey 
Lajos szolgabiró, Polgár Jenő segédszol- 
gabiró, Holndoner Ignác várósi biró ! Úgy 
látszik a bírókat mustrálják.

— Fajdalmás szívvel jelentjük — 
nem ám valakinek a halálát — hanem 
azt, hogy a „Pécsi takarékpénztár •‘-bán 
olyas valami fordult elő, mi az intézet 
régi jóhiruevével semmikép sem egyez­
tethető össze. Tegnapelőtt reggel ugyanis 
azon hír terjedt el városunkban, hogy a 
takarékpénztár főkönyvvezetőjét Obermayer 
Gyulát az éjjel elfogták az intézetnél ál­
tala elkövetett sikkasztás és csalás miatt. 
Az eddigelé kiderített téuyálladék követ­
kező: Obermayer nejétől a takarékpénz­
tárba való elhelyezés végett 8000 ftot vett 
át, 150 ftot pedig valamelyik rokonánál 
szolgált cselédtől. A pénzeket be Is tette 
a takarékpénztárba, az eredeti betéti 
könyvecskét azonban magánál tartotta, a 
pénzt apránként kivette s az illetőknek 
hausitott könyvecskét adott át. E dolog 
úgy derült ki, hogy a cseléd Pécsről el­
távozandó, a nála levő könyvecskével 
akarta pénzét felvenni. Ezek után megin­
dítva a vizsgálatot, rájöttek még arra is, 
hogy 0. a főpénztárunk jelen nem lété­
ben az intézet adósaitól tőketörlesztési 
részleteket is vett fel, melyeket a felek 
könyvecskéiben nyugtázott, |de a főkönyv- 
ba be nem irta s a pénzeket magánál 
tartotta. Hogy mily összegre rúg az ezen 
úton elkövetett sikkasztás, az még nincs ki­
derítve. Ez eset most különféle versiők- 
ban kering Pécsett. Az egyik igy, 
a másik úgy tudja. Legtöbben — kü­
lönösen az alsó osztályban — már a be­
téteiket is féltik. Ezen képtelen s néme­
lyek részéről talán roszakaratból terjesz­
tett mende-mondára határozottan kijelent­

hetjük, hogy a közönség betétein egy
krajeárnyi kár sem történt, de nem is 
történhetik. Ellenben teljesen .osztjuk azok 
nézetét, kik az egész esetért első sorban 
a felügyelő választmányt okolják. Való­
ban nem tudjuk hova magyarázni azon 
körülményt, mely szerint az illetők nem 
kisérték szemmel Obermayert, kiről pedig 
tudva volt, hogy fölötte pazarló, és kicsa­
pongó életet élt s egv-két itteni pénzin­
tézetnél több ezer forinttal tartozik. O’rar- 
mayert már átadták az ügyészségnek. A 
mily izgatottságot, ép olyan sajnálkozó 
részvétet keltett e szomorú eset a közön­
ségben Obermayer neje és rokonai iránt, 
kik itt közbecsülésben álanak.

— *Fütyül a szél, az idő már őszre 
jár!" A kalendárium csinálok szerint ma 
szombaton d. u. 6 óra 23 perekor köszönt 
be az ősz, tényleg azonban már vagy ti 
na)i előtt változott az idő ősziesre. Az éje1' 
hidegek s napközben is csak fölöltővel 
járhatni. A fecskék s vándortársaik elköl­
töztek, a . . . .  de nem folytatjuk tovább, 
nehogy lapunk poétái részéről azon vád 
érjen minket, hogy avatlau prózánkkal 
hívatlanul vágunk mesterségeikbe.

— A pécsi kát főgymnásium irodalmi 
köre f. évi szeptember hó 16 án tartotta 
alakuló nagygyűlését. Alelnökül Krauz Izi­
dor VIII. oszt. Főjegyzőül Moldoványi 
Ödön VIII. oszt. I. II. III. aljegyzőkul 
Ulman Imre VIII. oszt. Réder Károly VII. 
oszt. Rill Ágoston VII. oszt. Titkárul Seb 
Károly VIII. oszt. I. II. segéd titkárokul 
Máyer Sándor VII. oszt. Freer József VII. 
oszt. Pénztárnokúl Grubics Szvetozár Vili. 
oszt. Ellenőrül Morvay Istváu VII. oszt. 
Rendőrökül Jilly Gyula VIII. oszt. tauuló 
urak választattak.

— Halálozás. Pap József városi bi- 
zottsági tag urat súlyos veszteség érte. 17 
éves, szépreményü fia, ki szüleinek legfőbb 
öröme s büszkesége volt, e hó 19-én hagy- 
raáz következtében meghalt. Az elhunyt­
nak e hó 21-én végbement temetésén 
nagyszámú résztvevők jelentek meg, kik 
a végtisztess íg e megtétele által a bánatos 
szülők mély fájdalmát is némileg enyhítet­
ték. Áldás és béke a nagyon korán elköl­
töződnek porai felett!

— Lapunk ez évi 34-ik számában hitelt 
érdemlő értüsülés alapján felemlített azon 
újdonságot, mely szerint Gerőti színigaz­
gató és neje a népszínházhoz szerződtek, 
örömmel módosítjuk oda, hogy az egész szer- 
ződtetési lirum-lárum alaptalau. Akkor 
azonban, midőn a fentcmlitett újdonságot 
irtuk, volt a dolognak alapja, a mennyi­
ben a népszínház igazgatója : Rákosi Ge­
rőti színigazgatónak Pécsett időzése alkal 
mával, tehát ennek tudta és beleegyezése 
nélkül szerződéssel kínálta Gerőtiuét, ki 
is azt férjének utólagos beleegyezése re­
ményében aláírta. A szerződés aláírva lé­
vén, Rákosi azonual értesittete erről a 
lapokat, melyek aztán — különösen a Bu­
dapesti Napilap — nagy szuszszal kür- 
tölték ezt ki. Gerőti azonban — ki ekkor 
már átvette a pécsi színházat — érvény- 
talannak nyilvánította ki a szerződést, 
miután neje ilyent nélküle vagyis belee­
gyezése nélkül el nem fogadhat. Gerőti és 
neje tehát — bármint szerette volna is 
őket Rákosi tőlünk elhalászni — itt Pé­
csett működnek a télen.

— A zsidó tanítók örökös vándorlása 
ellenében a közoktatási iniuiszter egy ren­
delettel intézkedett, kimondván, hogy oly 
tanítóknak, kik hosszabb szolgálat után 
sem láttatnak el hitközségük által állásu­
kat biztosító okmányuyal, a jogi vélelem 
mellettük szól és az ily tanítók hallgatag 
módon állandóul alkalmazott tanítókul te­
kinthetők, miből önként folyik, hogy el­
mozdításuk eránti panaszok megítélésében 
az állaudóan alkalmazott tanítókra nézve 
fenálló szabályok mérvadók.

— A fekete kabinet megint erősen 
működik. Schveici lapok intik a levelező­
ket, mert a levéltitok megszegése napiren­
den van Németországon. — Lengyelország­
ból Schveicba intézett levelek felbontva és 
porosz hivatalos pecséttel ismét lezárva ér­
keznek oda. — Halad a német civilizátió
— Szibéria felé!

— Valami Doublier és Christol nevű 
jött-ment szédelgők, különben erőmüvészek 
és bűvészek tartottak társulatukkal (!) itt 
e bét elején előadásokat a színházban. Két 
előadást a saját, a harmadikat (jó defici­
test) pedig a pécsi tűzoltók javára tartot­
tak. Ezen utóbbi előadáson birok-viadal is 
volt, melyet a 100 Irinyi jutalomdij remé­
nyében a torna és tűzoltó egylet szolgája: 
Bartolovies vivtt a rnüvés zszel, kit minden 
művésziessége és fortélyoskodása mellett is 
hatalmasan földre terített. A 100 frt jnta- 
lomdijt azonban nem kapta meg, lévén a 
művész urak olyan szédelgők, kiknek — 
mint itt Pécsett is — nem egy helyen 
gyűlt meg bajuk a rendőrséggel a fizeté­
sektől való irtózásuk miatt. Felemlítvén 
ezt, kötelességünknek tartjuk, színi bizott­
ságunk t. elnökét megkérni, hogy a szel  
lem klizdteréül szánt helyiséget — a szín­
házat — jövendőben ne engedje át az 
állatias erő küzdteréUl. A szinnáz csak 
maradjon színház, Thália temploma s a 
magyar nemzetiség ismert szent ügyének 
egyik — itt nálunk nagyon is szükséges
— asyliuma, melyet necsak szédelgésből 
élő s piaci bódékba való művészek és bű­
vészek, hanem még a német színészek ál­
tal se engedjünk egy pár forintért profa- 
nizálni. Egyik olyan jött-ment népség, 
mint a másik. Céljok egy: műérzéket, íz­
lést, erkölcsöt rontani, megmételyezni s a 
közönséget a szédelgés csalárd módjával 
kizsebelni. — (Legnagyobb megrovás pe­
dig illeti a kormányt, mely ily zsebmetsző, 
erkölcsrontó mutatványokra országos en­
gedélyt ad. Szerk.)

— Az oláhok hármaikkal együtt me- 
u e k ü l n e k  a  „ h o s s z u k e z ü  s z ö v e t s é g e s 1'  c á r  
r a b l ó  k e z e i  e l ő l  M a g y a r o r s z á g r a .  B é r e l t e k  
e  c é l r a  E r d é l y b e n  é s  M a g y a r o r s z á g o n  l e ­
g e l ő k e t  é s  m o s t  i t t  b i z t o n s á g b a  t e s z i k  i n g ó  
v a g y o n u k a t ,  m e r t  h á t  a  „ s z ö v e t s é g e s  b a ­
r á t "  n e m  s z o k o t t  a l k u d o z n i ,  n e m  k é r d e z  
s o k a t ,  h a n e m  e l v e s z i ,  a m i t  t a l á l .

— Undort gerjesztő JogaUtás." A 
„ K a s c h a u e r  Z e i t u n g "  k ö v e t k e z ő l e g  é m e l y e g  
s z o m b a d i  s z á m á b a n :  „ S e .  k  u n d  k .  a p o s ­
t o l i d r a  M a j e a t a t  w i r d  a l l e r g n a d f g s t  g e r u b e n  
h e u t e  u m  9  U b r  V o r i n i t t a g  d é r  F e l d m e s s e  
a n z u w o h n e n " .  E z  m a g y a r u l  k ö v e t k e z ő l e g  
h a n g z i k : T e  i s t e u k e ,  k i t  v i l á g  u r á u a k  c s ú ­
f o l n a k ,  k é r j  a u d i e n c i á t  a  m i  k i r á l y u n k t ó l ,  
k i t  p o r  é s  h a m u n a k  r á g a l m a z n a k  s  k ö ­
s z ö n d  m e g ,  h o g y  o l t á r o d h o z  m a g á t  m e g ­
a l á z n i  l e g k e g y e l m e s e b b e n  m é l t ó z t a t i k .  —  
A  „ P a n n ó n i a "  p e d i g  e l n e v e z v é n  a  k i r á l y t  
f é l i s t e u u n e k ,  n a p n a k  s t b .  f e l k i á l t ,  h o g y  
m i l y  i s t e n i  v o l t  a z t  k i m o n d a n i : n e m  a k a ­
r o k  e g y e d ü l  u r a l k o d n i ,  k o r m á n y o z z  n é p e m  
é n  v e l e m !  —  E z  a  h o l d k ó r o s  a t y a f i  m é g  
m e g  n e m  t a n u l t a ,  h o g y  a z  e m b e r e k  m i l l i ó i  
é s  m i l l i ó i  n e m  e g y  h a l a n d ó  k é n y e  k e d v é ­
é r t  s z ü l e t n e k ,  é l n e k  é s  h a l n a k ;  a z t  s e m  
h a l l o t t a  a p j á t ó l ,  h o g y  a  m a g y a r  n e m z e t n e k  
a l k o t m á n y a  e z r e d é v e s ,  m e l y e t  n e m  a  f e j e ­
d e l e m  o s z t o t t  m e g  a  n e m z e t t e l ,  h a n e m  a  
n e m z e t  a  f e j e d e l e m m e l .

— A cár inogni érzi koronáját. Az 
a n g o l  p a r l a m e n t  t a g j a i  m o s t  t a r t j á k  v á l a s z ­
t ó i k  e l ő t t  b e s z á m o l ó  b e s z é d e i k e t .  A  t a r t o t t  
b e s z é d e k  k ö z t  l e g f i g y e l e m r e  m é l t ó b b  R o e ­
b u c k  k é p v i s e l ő é ,  k i  e g y e b e k  k ö z t  e z e k e t  
m o n d j a :  H a  v a n  v a l a m i  m e g r o v a n d ó  a  
t ö r ö k ö k ö n ,  a z  e g y e d ü l  k o r m á n y u k ,  m e r i  
a z  e g y e s  t ö r ö k  b e c s ü l e t e s  e m b e r .  A  n e m ­
z e t i s é g e k  k ö z t  a  t ö r ö k  m i n t  g e u t l e m a n  t ű ­
n i k  f e l .  A z  o r o s z  p a r a s z t  s z i n t é n  j ó r a v a l ó ,  
d e  a  m i  k o r m á n y á t  i l l e t i ,  e n n é l  r a v a s z a b b ,  
g y á v á b b b  n i u c s  a  f ö l d  k e r e k s é g é n .  A  j e ­
l e n  h á b o r ú  k i z á r ó l a g  d y n a s t i k u s  c é l o k b ó l  
i n d í t t a t o t t ;  a  R o m a n o w - h á z  é r z i ,  h o g y h a  
n e m  g y ő z  e  b á b o m b a n ,  v é g e  v a u .  N e m  a  
k e r e s z t é n y s é g é r t ,  d e  a  c á r s á g é r t  f o l y i k  a  
h a b o m .  „ B é k e ,  b é k e ,  a t y á m f i a i !  d e  n e  f é l ­

j e t e k  a  h á b o r ú t ó l  s e m ; "  e  s z a v a k k a l  z á r t a  
R o e b u c k  b e s z é d é t .

— A muszka naptár eltörlését szeretné 
a  m o s t  L e m b e r g b e n  i d ő z ő  p á p a i  u u n c i u s  
k e r e s z t ü l v i t e t n i  a  g ö r ö g  s z e r t a r t á s u  k a t o ­
l i k u s o k k a l  é s  ő k e t  a r r a  r á b í r n i ,  h o g y  a z  
e g é s z  c i v i l i z á l t  v i l á g  á l t a l  k ö v e t e t t  G e r g e l y  
n a p t á r i  f o g a d j á k  e l .  A  „ M .  A . “ , m e l y  e  
h i r t  k ö z l i ,  h o z z á t e s z i : a  l e m b e r g i  é r s e k  é s  
s u i f r a g a n e u s a i  e l f o g a d n á k  h a  l a t i n  k a t l i .  
n a p t á r t  a k k o r  c s a k h a m a r  k ö v e t n é  a  m a ­
g y a r  s z .  k o r o n a  a l a t t i  h é t  g ö r ö g  k a t b .  
e g y h á z m e g y e .  ( M u n k á c s ,  E p e r j e s ,  G y u l a -  
f e h é r v á r -  B a l á s f a l v a ,  N a g y v á r a d ,  L ú g o s ,  
S z a m o s u j v á r  é s  ( h o r v á t )  K ő r ö s  A  b o l d o ­
g u l t  P a u k o v i c s  m á r  u i o z g a t u i  k e z d é  e  k é r ­
d é s t ,  d e  n a g y  n e h é z s é g e k b e  ü t k ö z ö t t .  M e g ­
j e g y e z z ü k ,  h o g y  n é h á n y  é v  e l ő t t  B u k u r e s t -  
b e n  a  k a m a r a  t ö b b s é g e  a  m u s z k a  n a p t á r  
e l v e t é s e  m e l l e t t  v o l t  m á r ,  m i d ő n  a z  é r s e k  
S z t . - P é t e r v á r r ó l  o l y  k e m é n y  i n t é s t  k a p o t t ,  
h o g y  n e m c s a k  a z  o l á h  s e u a t u s b a n ,  d e  a  
k é p v i s e l ő  k a m r á b a n  i s  e l v e t t e  a  k e d v e t  a z  
n j j i t á s t ó l .

— (Angol közélet.) Egy londoni mee- 
t i u g e n  n é h á n y  n a p  e l ő t t  e g y  s z ó n o k  a  k i ­
r á l y n ő r ő l  k ö v e t k e z ő l e g  n y i l a t k o z o t t :  „ A  
h ö l g y ,  k i  a z  o r s z á g  k o r o n á j á t  v i s e l i ,  a  
a  m é r t é k t e l e n s é g n e k  a d t a  m a g á t ,  s  h a  a  
h í r l a p o k  a r r ó l  Í r t a k ,  h o g y  a  k i r á l y n ő  r o s z u l  
é r e z t e  m a g á t ,  e z  c s a k  a n n y i t  j e l e n t ,  h o g y  
é p  a k k o r  r é s z e g  v o l t . "  E g y  h i v a t a l n o k ,  k i  
é p  a k k o r  j e l e n  v o l t ,  f e l s é g s é r t é s i  v á d a t  i n ­
t é z e t t  a  s z ó n o k  e l l e n ,  a  b í r ó s á g  a z o n b a n  
e  v á d a t  v i s s z a u t a s í t o t t a ,  m é g  p e d i g  a  k ö ­
v e t k e z ő  i n d o k o l á s s a l : a  h a s z n á l t  k i f e j e z é s  
„ r ó s z  í z l é s r e "  m u t a t  u g y a n ,  d e  f e l s é g s é r t é s i  
n e m  t a r t a l m a z .

— Embervásár a 19-ik században. Egy 
l i p c s e i  l a p  b u k u r e s z t i  t u d ó s í t ó j a  í r j a  s z e p t .  
8 - r ö l  „ A  b u k u r e s z t i  p á l y a u d v a r b a n  t a l á l ­
k o z t a m  n a g y  s z á m ú  n é m e t  a j k ú  e m b e r r e l ,  
k i k  a r r ó l  b e s z é l t e k ,  m i  n a g y  b a j ,  h o g y  
s e n k i  s e m  é r t i  n y e l v ü k e t ,  h o g y  a z  o r o s z  
k a t o n a i  b i z t o s s á g n a k  t o l m á c s u l  s z o l g á l ­
h a t n a .  —  „ H á t  ö n ö k  n e m  m u s z k á k ?  A z t  
h i t t e m  h o g y  ö n ö k  m u s z k a o r s z á g i  n é m e t e k  
é s  é r t e n e k  o r o s z u l  i s "  —  „ N e m  u r a m ,  m i  
n é m e t e k  v a g y u n k . "  —  „ É s  m i  d o l g u k  v a n  
i t t  é s  p e d i g  e g y e n r u h á b a n ? "  —  „ K é t e z e r é n  
v a g y u n k ,  a l t i s z t e k  é s  k ö z l e g é n y e k ,  ú t b a n  
B o l g á r o r s z á g b a . "  —  „ T a l á n  ö n k é n y t e s e k ? "  
—  „ D e h o g y  m e n t s  m e g  i s t e n ,  —  a  k o r ­
m á n y t ó l  v a g y u n k  i d e p a r a n c s o l v a ! "  —  E  
s z e r i n t  a  m ú l t  é v i  s z e r b  t ö r ö k  h á b o r ú b a n  
s z e r e p e l t  m u s z k a  ö n k é n t e l e n  ö n k é n t e ­
s e k e t  m o s t  a  m u s z k a - t ö r ö k  h á b o r ú b a n  
a  „ C u l t u r v o l k "  n a g y o b b  d i c s ő s é g r e  n é m e t  
r a b s z o l g á k  v á l t o t t á k  f e l !  H j a  a z  i s t e n  k e ­
g y e l m é b ő l  u r a l k o d ó k n a k  n a g y  s z a b a d a l ­
m a i k  v a n n a k ,  m o r á l  é s  D é p j o g  p e d i g  a z ;  
a  m i t  ő k  e s e t r ő l  e s e t r e  m a g u k  m e g s z a b n a k .

— Megpuczovált ezresek. K. szabad­
kai p o l g á r  m á r  k é t  é v  e l ő t t  e l t e t t  2  d r b .  
e z r e s  b a n k j e g y e t  a  l á d a  f e n e k é r e .  A  h é ­
t e n  f ö l d e t  v á s á r o l t  é s  s z ü k s é g e  l é v é n  a  
b a n k j e g y e k r e  e l ő k e r e s t e  a z o k a t ,  a  s z e  
g é n y  e z r e s e k  a z o n b a n  k i k e l t e k  f o r m á j u k  
b ó l ,  —  z ö l d  é s  k é k  s z i n t  j á t s z o t t a k ,  ú g y  
m e g p e n é s z e s e d t e k  a  h o s s z ú  p i h e n é s b e n  K .  
g a z d a  e l t á v o l i t a n d ó  a  p e n é s z t  e l ő v e t t e  a  
c s i z m a  k e f é t  é s  a d d i g  k e f é l t e  a  b a n k j e  
g y e k e t ,  m í g n e m  f e k e t é k  l e t t e k ,  m i n t  a  
e z i g á n y  g y e r e k e k .  E k k o r  - -  h o g y  ú j r a  
m e g f e h é r e d j e n e k  —  b e s z a p p a n o z t a  é s  m e g  
m o s t a  a  s z e g é n y  b a n k ó k a t .  M o s t  e z e k  
o l y a n  á l l a p o t b a n  v a n n a k ,  h o g y  n e m  h a s z ­
n á l h a t ó k ,  m e r t  a  b e t ű k  f e l i s m e r b e t l e n e k .  
G a z d u r a m  á l d j a  m o s t  m é g  a  f e l t a l á l ó j á t  
i s  a  b a n k ó p r é s n e k ,  p e d i g  h á t  a n n a k  c s a k  
ő  a z  o k a ,  h a  n e m  t e t t e  t a k a r é k p é n z t á r b a  
e z r e s e i t ,  h o l  b i z o n y á r a  n e m  p e n é s z g o m b á t  
d e  t i s z t e s s é g e s  h a s z n o t  t e r m e t e k  v o l n a .

— Inkább eszküseik, de nem ül

Hamburgban egy kereskedőnek esküt 
kellett volna tenni, de ő m i g Ug i l a  
azon okból, mert úgymond, n ;n  hiszi n  
istent. Végre sok haza, vona, tanlcsk * 
zás és rábeszélések után beleegy:/, *tt az 
eskületételbe, de mikor az eskün jt i ví ­
gén ezt kellett volna monda f  : „isié i ,.i 
gém úgy segéljen,* odamodositotta. bogv 
„a természet engem ngy segéljen." — Új 
tanácskozás, vita és beszid ik után ki­
mondták az istentagad ira az Ítéletet, hogy 
engedetlenség miatt 24 órai börtönre Ítél­
tetik. Hitetlen kereskedőnk nem n igvon 
bánta a dolgot, hanem mikor a börtönőr 
be akarta kisérni, meggondolta uiigir, és 
esküdött.

— ü j adóforrás. Maine államban, 
Éjszak-Amerikában a káromkodásra ad > 
van vetve. Vasárnap két dollár, hétköznap 
egy dollár. Ez adó jövedelmét kér részre 
osztják, az egyikből épitenek orszig iiz. it, 
a másikból állami tébolydát. Mi felállíthat­
nánk belőle három nemzeti bankot. Ajánl­
juk a pénzügyminiszternek, mint nem utols i 
jövedelmi forrást.

— Székely iparcikk a külföldön. A 
székely szatyor, (nádból fonott kézi kosár) 
megtetszett a német sógoroknak. Ezrivei 
rendelik meg naponkint Becsből, Berlinből. 
„Istvánfi és Petelei* m irosvisir.ielyi ke­
reskedő cég egyesülve „Gaióli testvérek­
kel" nagyban vásárolják a szityroku, d> 
még sem győznek eíeget tenni a nagy­
számú megrendeléseknek. Eidigelő tóié 
mint százezer szatyort kitldek szét Becsbe, 
Berlinbe, hol aztán felpántlikázzik, kicsi­
nosítják és tízszeres árun eladják. Külö­
nösen a Marosvásárhelytől alig pár órá­
nyira eső Fele községből kerül ki a legtöbb 
szatyor. íme, mily hálás és jövedelmező 
a háziipar Uzése.

— Konstantinápoly városának lakos- 
sága Mehemed Ali, Osman pasa, Szulejman 
pasa s Mukbtár pasa hadvezéreknek kö­
szöneté jeléül a koránból vett idézetekkel 
ellátott táblákat küldött. Ez idézetek gyé­
mántokkal ékített arany betűkkel vaunak 
Írva.

— Az orosz harcosoknak számbeli ér­
téke. A számtalan szerencsétlenség követ­
keztében, melyek a katonákkal tultömött 
román vasutakon történtek, a kormány 
megkeresésére szerződés jött létre a vasúti 
társaságok között, mely szerint szerencsétlen 
járt közkatonáért 400, tisztért pedig 12,000 
frankot tartoznak fizetni. Bezzeg a török 
csak egy krajeárnyi értékű golyót ad egy 
muszkáért.

— Fölszabadított rabszolgák. Az angol 
kormány hosszas huzavona, alkudozások 
és tusák után kieszközölte a madagaskari 
kormánytól, hogy ottani rabszolgák fölsza 
baditassanak. A madagaskari miniszterei 
nőknek ez ügyre vonatkozó leirata már 
felolvastatott és kiosztatott. Ezáltal mint 
egy 500,000 rabszolga szabadult föl a 
baromi alárendeltség szánalmas nyűge alól.

— Eredeti végrendelkezés. F. hó 14 én 
balt meg Teplitzbeu egy örnagyözvegye, 
Borossini Fáni a ki oly hideg vérrel fo­
gadta — mondhatnék várta — a halált, 
hogy sajátkezüleg irta meg a gyászjelen­
tése szövegét, sőt egy „Nyílt köszönetét" 
is fogalmazott az ottani helyi lap számára, 
amelyben azok részvétéért mond köszöne­
tét, akik végtisztességéu való jelenlétükkel 
róla megemlékezni szíveskedtek. E halál 
megvető, katonás asszony hetvenhét éves 
volt.

— Csak örült teheti. A fővárosban a 
rendőrség elfogott egy embert, ki az utcá­
kon heves taglejtések közt folyvást éltette 
a muszkát. Ebből természetesen nem lehe­
tett mást következtetni, minthogy őrült a 
szerencsétlen. A Rókus kórházba vitték, 
ott azután kitűnt, hogy csakugyan őrült.
— ltainer József a neve.

— Poloska por. Parisban a polgári 
törvényszék közelebb egy igen furcsa por- 
ben hozott ítéletet. 1874-ben Berthant ur 
kibérelte Handienne kisasszony házát. Még 
mielőtt a bérletidő lefedett volna Berlinéi 
ur meghalt, özvegye pedig férjhez ment 
Volberthez. Midőn a bérszerződés leiárá­
val madame Volbert átadta a házat tian- 
dieune kisasszonynak, az rémülten tapasz­
talta, hogy az ő háza, amit ujdonat újon­
nan adóit át Berthautnak, tele de tele 
vau — bocsánatot kérünk — poloskával.
— A háztulajdonos kisasszony ngy találta, 
hogy emiatt a dísztelen társaság miatt, 
amelyet Volbert asszony telepitett meg, a 
ház, egyelőre legalább lakhatatlan és n -in 
kevesebb mint 10,000 frank kártérítést kö­
vetelt. — Mintán a volt lakosnő a fizetést 
megtagadta. Handienne kisasszony p írt in­
dított ellene. A törvényszék elrendelte a 
szakértői szemlét, a bírák kimentek a „hely­
színére", s részletes vizsgálatot eszközöltek 
a valódi tényállás kiderítése céljából. Az 
eredmény a panaszló kisasszonyra nézve 
fényes volt: be lett bizonyítva, hogy a 
lakáson ngy nyüzsög az a bizonyos féreg, 
a mire a vádlevél alapittatott. — Bebizo- 
nyittatott továbbá, hogy ezek a bogárkák 
csakugyan Volbert asszony ótska bútorai 
által plántáltattak a házba, sőt a szakér­
tők bölcsessége azt is megtudta alapítani, 
hogy ezekben a bátorokban régi idő óta 
vert fészket m&gáuak a szapora vendégek 
családja. A törvényszék ennyi bizonyirék 
hallatára természetesen Handienne kisasz- 
szonynak Ítélte az igazságot s noha a kö­
vetelt 10,000 frank kártérítést 10J frankra 
szállította le, de ezenkívül Volbert asszonyt 
a per és szakértői szemle költségeiben, va­
lamint a ház teljes kitisztítása által fölme­
rülendő kiadások megtérítésében is elma­
rasztalta. — Ha a pécsi háziarak tudnák, 
hogy ilyen könnyen nyerhetnék meg a 
poloska pörtjó világ kerekednék a hiva­
tali aspiránsokra, mert a járásbirós Vg sze-



nu-iyz tét háromszorozni kellene, s még 
ükkor sem győznék :i munkát.

— Thiers a fifrökr*l. A „Times* 
Roéve Henrik egy le relét teszi közzé, mely 
Tliiersnek f. éri aug 8 r.»I kelt, Reéve- 
hez intézett leveléből a következő érdekes 
passust idézi: _lm>* i törökök egyre arat­
ják a sikereket. Európa igazságtalan volt 
irántuk, az igazság és az egyetemes 
egyensúly igazi érdeke az ő részükön 
vau. — Nagy ok lesz majd megbánni, 
bngv annyira >•# rb ui hagyták őket. Ezt 
a józan és a messzire terjedő előrelátás be­
csületéért mondom. -A jelen békekilátásai­
ban kívánatosa mielőbbi egyezkedés. Még 
nem látok erre módot, mert a legyőzött 
oroszok követoiőbbek lesznek, mint a győz­
tes oroszok. Félek egy második hadjárat 
következményeitől, mert úgy tetszik ne­
kem. nz idei hadjárat nem elegendő a 
kelet lecsillapítására.'

— Uj ntcaJmrholatot készítettek San- 
Franciscnban olyformán. hogy likaesos tég­
lákat lövő kőszéukátráuyba mártották, miál­
lal az olyan kemény lett. mint a gránit. 
Az első téglasor megnedvesitett homok­
alapra rakatik, még pedig lapjával, s erre 
állitíatik a másik sor. A téglaközök fövő 
kátránynya! töltetnek ki. s az egészet ho- 
raokréteggel borítják he. Hazánk nagy ter­
jedelmű kőszegény vidékeinek ajánlható 
ezen felfedezés.

IX-ik Fnis pápa sympathiája. A 
„G. X.“ római levelezője Írja: hogy a 
szent atya rendkívül megörült az oroszok 
ismételt plovnai vereségének, kifejezte több­
ször örömét, hogy a kalb. egyház ősi el­
lensége, a lengyelek elnyomója, kudarcot 
vallott. Ambrus, maronita szerzetesből 
lett piispi I . azon ünv: i. tes hírrel jött a 
vatiká: I':’ Ine-y Mti! ‘ár pasa Kars/.nál 
meirv ti «>/ <• v'**!-' .* • :i sz^dí atya vi 

. Mm; t-r‘» >*i; 1.1 tnol. SioipuOi ma
rp*r^pl távira .< t kapott a tikok őz-'hiii* 
ről. E szeriül eik - :i. íJe mégis szívből 
köszönöm a jóakaratot, fisz, tudod, hogy 
az ily, ii iiir megörvendeztet.' Ezután nagy 
környezi telve/ I n duó és folytam: .Ki- 
mondbatiaim! é> >/;vliö| örveudek, \ala- 
hánvszor azt hallom. b av az oroszok 
megveretnek, bizoin a mindenható igazsá­
gosságában é> irgalmassagában. hogy tel 
iesen le fognak vereti)'. Buzgón toiiás/.ku- 
doni ezért * Ezek után még többet beszélt 
a törökök beesttletessége felől azon kívá­
nattal fejezvén he mondatát: „Vajba a 
keresztények is mind oly becsületesek vol­
nának. mint a törökök, kik tudva még 
soha sem csaltak meg senkit." — Azt 
hisszük, hogy minden „jó katholikus' ve­
lünk együtt osztozkodik a szent atya ezen 
rokonszenvében.

— x. Zongora leckék adására ajálko- 
zile egy e téren kitűnő képzettséggel bitó 
liatal ember. Bővebbet e lap kiadóhivata­
lában leltet megtudni.

— Egy szegény km  skedö-tanom; múlt 
szombaton délután az Grízen háztól a „Ná­
dor- -. terjedő úton egy 1U(J frtos bank­
jegy,! vesztett el. A becsületes megtaláló 
kéretik e pénzt illő jutalmazás mellett a 
hivatalban átadni, i

Két szoba
bútorral, vagy a nélkül, — 
belváros János-utca 4. sz. a.
házban, — a z o n n a l  k i ­

a d a n d ó .

Vyil váltós köszönet.
Azon általános nemeslslkii rész­

vétért, melyet szeretett # felejthet len 
ham József elhunyta következtében 
engem s családomat ért pótolhatlau 
veszte*' ég s illetőleg az eüiúnyíuak 
eltakarítása alkalmából .- :■ igyrabe-* 
cslilt közönség részéről tapasztaltain, 
— mely részvét sújtott lelkemnek ki 
luondhatlannl jól esett — úgy saját, 
valamint családom nevében is ezennel 
mélyen érzett s szavukban ki nem 
fejezhető hálámat nyilatkoztatom ki.

Pécsett 1 '77. >/. pt. 21-én.
Papp Józse/.

| Többek ki izr 27-krért is röf-f darab- vagy párnnkinf

*) Ezen rovat alatt megjelentek őrt n**in vállal 
felelőséget a sz«*rk.

SzerSí i üzcnetek.
ÍJ. \. Híja. A „könnyen gomlolkozás" 

vad ;t önmaga dönti meg azon fel világosi tíisaval, 
melyet illetékes helyre beküldött s melynek alap­
ján mai szamunkban a dologról megemlékezünk. 
A mit irtjuk az csak az ügy ir.nt val • iuakari- 
í. tünk és buzgó Ságunknak tudhat' b*'. Különb n 
i> ini rt nem nyilatkozott cl >bb? F. K. „TIhelye' 
t ' - de ii sm lapunkba, li mem a papirkos írl ». 
..H í ke'l ihphhí!* Nem köszönné meg, ha bek»»I- 

versét közzétennik.

NAUV FKKEM'X
laptulajdonos.

H \  u  s  < i í  i: >i i i .  u s  s  .i ó  z  s  e  i
felelős szerkeszt/'. Szerkesztő társ.

táru-csarnoka
Pécsett föpincz, <i rSfttdor“ szálloda mellett,

ajánlja mindennemű s minden idényre való legújabb sziuezeíü ruha­
szöveteit valódi costnonosi perkail-, s piket- és Sclinürlbarchet; valódi 
gyolcsait és chiffbnjait fehér és színes gradlt, törlő- és asztal kendőket; 
asztalnemüeket, bútor-cziczet. csipkét, mo isselint függönyöket, b irchetet, 
fehér és színes gyolcs-zsebbkendőket, nehéz futó-szőnyegeket, harisnyá­
kat, selyein-uyakkötőket, kézelőt és gallérokat urak és hölgyek számára 
chemisette, ripsz, diagonale, lüs/.terek valamint számos egyéb czikkeit 
ről-, darab- vagy páronkiut -  és pedig összes áruinak jótninősége és 
valódiságáért! szigorú biztosítás mellett.

Ezeken kívül a tömeges megkéresé&ek folytán indíttatva éreztem 
magamat üzletemet olyképen kibővíteni s a divatárukban olyan dús 
választékú és kitűnő minőségű divatárueikkeket ’ié.sz re/.ui. hogy az e 
tekintetben itt bármely üzlettől kiállja i versenyt. Mi i inj ezelőtt 27-kros áru 
csarnokomat Így telszereltem első súrban tekintettel voltam a beköszöntő 
őszi és téli jvadra, melyre is a nálam kapható minden szinti és kelméjü 
női őszi és téli kendők és lougseliawl okai, posz’ó és gyapotkelméket 
úgy férti uint női öltönyökre, legújabb divatszermti nőt esököpenyek 
és joppuik a t. c. közönség becses figyelmébe ajánlom. Selyem pokró­
cok <5 ttért, esőernyők 1 fttól 12 Ing. popiiuok sió. szintén kaphatók 
Üzletemben kitűnő minőségben és nagy választékban. Végül ajánlom 
a legújabb divatn u. n. fekete térn i és a fodrozo l szálú női ruhakel­
méket.
u e r  '  i d ő k i  m e g r e n d e l é s e k  p o n t o .  a u  t c l j c s i t t e í m  !: es r i i h a k e l m e - m i t i -  

túk k i v á l t a i r a  b é n n e n t e s o n  k i i l d e t u  ■
211 (3 I) Siepcs Kálmán.

' t ö b b e k  k ö z t  n a g y  v á l a s z t ó k  2 7 - k r o s  k e l m é k ’ c n

:ir>7.
I s7 7 . : lirdoi leuvló s niakkoltatási 2.14. (2 1

í.ir.
léte

3 E = E L : r c L e t é s e 3 s .

Titkos betegsóffoko  i
és azok következményei —

a gyakorlati téren ni uh mint .40 éven át 
szerzett tapasztalat nyonián — gyökeresen 
gyorsan és a szol-..-:, ,: a d megváltoz­
tatása nélkül gyógyitiatiiak. — Végre 
kapható egy sy.er a '-.Horn. tieii In b -iz - 
zudá*  ellen. — Romiéi naponta 11-től 
l-Óráig P é c - e t t .  a l>-.ókutcai 1->Ő szá- 
mit l.á . in. 15<int >—12)

Levelekre gyorsan válaszokatik.

I H 0  I) A I. DM.

== \ .Vasárnapi l jsá̂ ** szeptember 10 -ki 
•2orca Ív vett** tartalommal jelent mei; Déryné 
(arck pp*-!i. T<tzb Kálmántól. Déryné naplójá­
ból: Tankred előkészületei a régi mester ; a má­
sodik » . tVojr; a kis'vté' elbúcsúzna. — Török­
öm nvország * i.tkoi (ti kepe! . - A félegyházi 
r̂ iii katli. t iiitt! (képpel S rvidac Hector 
ka pos vanu -rl a naprendszeren at. Vrerue re­
gény- (képpel). A cigányok vallásiról. Dr. Bal- 
iagi Aladártól. \ kassai napok < két levél) — 
Irodalom és művészét stb. rendes heti rovatok. A 
„Vasárnapi előfizetési ara negyedévi v t.
a „Politikai Ujdons*agok"-kal együtt 3 frt. eljes 
számú példányok január l étől meg folyvást kap­
hatók.

=  A „Mairyuror.szi't  ̂ ós a nai<y vilfur* ieif- 
utöbbi szamának tartalma: szöveg: f Thíers Adolí.
— A tisza partján. Költ. [Pap Kálmán.] A v.ir- 
megy- rokaja. Elbeszélés. [Mikszáth Kaim in.] 11. 
Folyt. Képek az orosz-török habomból. — A 
kassai székesegyház. — Egy boldogtalan története. 
[Jack.] Kegény. Daudet Alfonz. [XXXVi. folyt.]
— t Lehn.ann Mór. [Forgó .János.] A k i.-y i 

katonai barakk-tabor. [F. <J.] — Az érteimise.r 
kezdete. Fgy kis gyermek eietrajzi vázlata. Dar­
win Károlyt*d. | Faikas R-bért.] Különtelék. 
Sakkfeladvany. — Sz<»rejtvény. - Szerk. üzen. 
Rázok: t ihiers Adóit. t Lehmann Mór. — 
Képek az orosz-török babomból: Orosz sebesültek 
a második plevnai csata után. A kassai székes­
egyház. -  A kassai katonai barakk-tábor Előfi­
zetési ara 1 . évre 2 frt. 50 kr.

Ií-Isrisás i f f  M k
Békés, magányosságot sz, rető egyé­

neknek az. augusztinus templom közelében 
aUóhavi uteálcni ló ik szám alatt svvici 
alakra — igen jó!, díszesen, újjolag be­
rendezett 4 szobád .1 áll, I előszobával é < 
előhúzzál térsége# u ivarral, szép kert és 
igen jó kutvizzel az udvarban; egy külön 
épület ismét 2 s; óval és 1 konyha . ka­
mara- és pincével •u:ío!>er hó 1-éit bérbe 
adandó, vagy jután -,.ir m « | i s a d i u u l o  
Ihuekezhetni Eíiss f.iijna  tulajdouo-ná! 
i'éeseft, Ferenciek utca I szám alatt. 
2 i4.tr> 4 __________________________

, Hegy
i a- it‘i

r , , ___kj Aft 'v'
A péesváradi közalap, 

erdőhivatal részéről közhírré 
a Somogy megyében, a (i 
állomástól mintegy 12 kilométer, a Drá­
vától minlegy 4 kilométer távolnyira a 1 
lakácsai, potoiivi. tófnjfalnsi és a szí. bor- 
liési l'.öz-égbalárában fekvő laké'esai ura­
dalmi erdőkben az 1 s 77-ik évi október 
hót 4-től az ls7S-ik évi március hó l^-ig 
tartó ősz-téli legeltetés és niakkoltatási 
jog zárt Írásbeli ajánlatok tárgyalásával 
egybekötött szóbeli nyilvános árverés utján 
akár egyes dnlőnkint, akár az összes, de 
az uradalom által kitűzött erdőrészbeu fo­
lyó évi szeptember hó 2(5-ált délelőtti 11 
órakor Lakácsán az uradalmi erdőgond- 
noksáei irodában a legtöbbet Ígérőnek fel­
sőbb jóváhagyás fentartása, é- a megígért 
bérleti ossz. g telének azonnali letétele mel- I

t_ ™ "1
sí. . J 2 L i a : c L e t M a - ö T i . 3 7 ' -

e riileti kiiesán az 1- 77-ik évi sz, ptember hó 25 ike 
esti ti óráig nyújthatók be, később érke 
ze!t ajánlatok avagy feltételes ígéretek ti 
gyedembe nem vétetnek.

A zárt, öO kros bélyeg, a ne igéid ár 
niáu eső 10°/0-tóli bánatpénzzel ellátott 
ajánlatokban értelmesen kiteendő a dűlő 
vagy dűlőknek neve, és az ajánlott összeg 
szám és betűvel, valamint az, hogy az aján­
lat tevő az árverési feltételeknek magát 
feltétlenül aláveti, — olvashatókig kiírandó.

Az árverési bizottság a kiirt árverést 
a határnapon déli 11 órakor pontban szó­
belileg kezdi meg, annak végeztével pedig 
nyomban az Írásbeli ajánlatokat a beér­
kezett sorrendben nyitandja fel.

Az uradalomnál adós, vagy azzal per­
ben álló felek nem árverezhetnek.

Fentartja az urodalom magának a
lett ki fog liaszonbéreltetui; megjegyezvén, 1 jogot, bizonyos dűlőt az uradalmi marba

állományszámára előbb kijelölni.
Végül közzététetik, hogy a részletes 

feltételek a közalap, m. kir. erdőgondnok­
ságnál Lakócsán a hivatalos órákban bár­
mikor megtudhatók és megszemlélhetek.

Pécsváradon,  1S77. évi szeptember 
hó l()-én.

Újházi Dénes,
kerületi erdőmester.

hogy az összes idei értékesítendő tölgy- 
makk termés 2427 bee! literre lévén fel­
becsülve, az erdő testek mind lapályon, 
vizet is tartalmazva fekszenek.

\/. árverés élőit a kikiáltási ár után 
számított l i r 0-!ó!i bánatpénz minden ár­
verezőtől készpénzben azonnal leteendő: 
zárt, kellőleg felszerelt Írásbeli ajánlatok 
csak az uradalmi erdőgonduokságuál La

«
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ajánlja a uagiénlémü t. ez. közönségn A m i n t  le g jo b b  é* le g o lc só b b  

p o sz tó  es g y a p jn sz ö v e te U  h ,u- ;ri.,si forrásául hírneves 
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klesm '«i.,2 J  M Siiiíip  »u-k. k >n 1  O
9  C  L 7 ovii i» m  ■
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:i '-szusságra áili: u gók, 
«ukiitt 4(it). kilóg.- i nni 

iile.MV.,.> arakon vas im

i

'ital: o' stiii
kézi erővel hóin 
sz -inkát vágok 
lyáboz állítva ajanítaiuak jótállás és próba 
illő iniiJett. Megbizhat'5 ügynökük kér • 
tétnek.

]\Ianfarlit >■■■ társa gv.ngyáni Majna ni. 
Ernnljmthan. j u-.. a -j

Budapest, uj bécsi 
utca It. az. alatt.
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.nőtt mindenkor
Latir. j ta K s o m
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GABONA ÁRAK
a f. é. szeptember hó 15. tartott hetivásáron.

I oszt. II. oszt. in . oszt. 
ft. 11.70 ft. 10.tK) ft. 10.40Búza lUOkl, 

Kétszeres , ,
Rozs „ ,
Árpa „ „
Zab „ ,
Knkoricza

„ 0.60 „ 9.30 „ —
„ 7.90 „ 7.70 „ —
„ 8.— „ 7.40 „ —
„ 6.50 „ 6.30 „ — .—
„ 8.70 „ —

Hajdina 100 klg. ft. —.—
Széna „ „ „ 3.—
.Szalma „ „ „ 1.20

2ST3ri.lt tér*) 

Iliízeladás. * • !
A barátok utcájában felnő 31. számú 

emeletes ház szilárdul és igen díszesen 
épülve, szabad kézből eladó. Értekezhetni 
a tulajdonosnál ugyanott.

%

\

-ér E- v5.sK > v- F.-ro'é e'sS
II ú I un y i I a t  1; oza t  ok 

a HOFK-féle muiáta köszit- 
mények által a kőhhurut- 
Iti)l és étvágyhiányból való 

meggyógyulásért.
A es. k. udv. malátagyár tulaj- ^  

donosa Hoff  J ános  úrnak, Bées, 
Graben, Briiuuerstrasse 8. Buda­
pest, Kalaputca 10. >j

Embertársaimnak hasznot teendő 
kötelességemnek tartom közhírré 

fi tenni, hogy 2 gyermekem, 2‘ 2 éves 
K  Johannám és 7 éves Marim, ki 16 
i}5? héten át köhhurutban és hányásban 

szenvedtek, a Hoft-féle inalátacu- 
—• korkák és a malátaliszt rövid hasz- 

'  nálata után teljesen helyreállottak 
és előbbi jó étvágyukat vissza­
nyerték.

Legbensőbb hálámat kifejezvén 
e maláta készítmények feltalálójá­
nak vagyok tisztelettel

Danninger Karolina. 
Budapest, Józsefváros, Magdol- 

na-utea 2
Dr. Fiedler úr rendelete folytán 

kérem szíveskedjék uekem eseese- 
mőnek való malátatáp lisztet 2 
szelencével postai utánvét mellett 
küldeni. Tisztelettel

Ulrieh Ignác, vendéglős. 
Kapható Pécsett Zuckeruiandl 

(£ A. fllszerkereskedésébeu, Ferenciek 
utca

hSáAfcfiá&íi

legn»gyi»!»t> \; íL is / .tékbuii  »  le g u ja b b  bel* 
és k ü lfö ld i  kabát és nadrágnak való sz iv■-t-.-k — valamint mindennemű P e r -  
vlen-. I lm l i i i i - ,  TiiíTel-, Lódén*, k t t u i ia i  és bér m i i  tU n a k  való 
szövetek dúsán felszerelt készlete található. — T. m e g y é k ,  v e t e r á n  e g y l e t e k  
es tü/.olló intézetek részére szükséglenJő poszt-i-sz all it ,s,ik a tegpontosabban eszköz ilt-.-tuek.

3 5  Minták nyilatkozattal: bérmentesen küldetnek és a legcsekélyebb megbíz ,s is legponto- 
; abban teljesittetik.

. Azon urak, kik a fent evezett ezég részére mérsékelt jutalekdij mellett működni akarnak, b*- 
czimök megküldésére kéretnek.

Árverési hirdetmény.
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A pécsi kir. e f. tvszék telekkönyvi 
osztálya részéről közkirré tétetik, hogy 
Zvikker József felperesnek 30 forint tőke 
és járulékai miatt alperes Beruátb József 
szabolcsi lakosnál biróilag lefoglalt a sza­
bolcsi 28. sz. tjkvben felvett 27 uj/28 őr. 
sz. Láz, belsőség és ehhez tartozó */8 telek 
900 forint o. é. becsár mellett, úgy a sza­
bolcsi 263 sz. tjkvben felvett (246—247/szer.) 
tij bszsz. föld és erre épült pajta 150 frt 
beesár kikiáltása s az alább következő 
feltételek alatt közárverésen eladatni ren 
deltetvén, arra határnapul 1877. évi ok­
tóber hó ÍO. napja és szükség esetén 
az árverésnek becsáron alól is eszközlésére 
második határnapul 1877. évi november 
hő 19. napja, mindenkor Szabolcson 
a helyszínén d. e. 10 órára kitüzetik.

EGa
239 (3—1)

1

Feltételek:
1) Az árverés kezdetével a becsár 

10°/o, vagyis 90 frt o. é., illetőleg 15 frt 
bánatpénzül az árverező biró kezére le­
teendő, mely a vevőtől az utolsó vételári 
részletbe számítás mellett visszatartatván, 
ezek tartoznak a vételár */3 részét az ár­
verés után 15 napra, */s részét az árverés­
től számitandó két hónap és részét az 
ái-veréstől számitandó három hónap alatt, 
mégis az összes részletet mindenkor tí°/0 
kamatokkal ezen törvényszéknél lefizetni.

2) A vevők az árverés urán azonnal 
birtokba léphetnek, a tulajdonjogi bekeble- 
zés azonban akkor fog eszközöltetni, ha 
vevők az árverési feltételeknek eleget tettek.

3) Felszóllittatnak a jelzálogos hitele­
zők, hogy kik nem ezen telekkönyvi ha­
tóság székhelyén, vagy annak közelében 
laknak, a vételár felosztása alk ilmával le­
endő képviselietésük végett ezen hatóság 
székhelyén megbízottat rendeljenek, s azok 
nevét és lakását az. eladásig jelentsék be, 
ellenkező esetben 1 hivatalból kinevezendő 
gondunk által fognak képviseltetni.

4) \ égre felhivaíuak mindazok, luk 
a lefoglalt javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, igénykereseteiket jelen hir­
detmény közzétételének utolsó napjától 
számítandó 15 uap alatt, elsőbbségi beje- 
lentvényeiket pedig ingóságokra nézve az 
árverés kezdetéig, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen telekkönyvi hatóság­
nál benyújtsák, külöubeu azok a végre­
hajtás folyamát nem gátolván, egyedül a 
vételár fölöslegére fognak utasittatui.

Keit a pécsi kir. e. t. törvényszéki] -k 
mint telekkönyvi hatóságnak Pécsett 1877. 
évi augusztus hó 31-én tartott üléséből.

Kiadta
Mekleva Béla,

kir. törvényszéki jegyző.

3666 Moliácsi járás szolgabirójától.

NVnmjrtott Taizs Aliaályaái Pécsett 1877

k. i. 1877

Pályázati hirdetmény.
A mohácsi járásban alakult közegész- 

segi körök részér - szervezett községi, i||f. 
tőleg körorvoRi állások választás utján, 
mindenből a község házánál, a következő 
napokon és helyeken fognak betöltetni:

I szőr: A moliácsi — a községi kór­
ház. kezelésével is megbízott - köim-»j 
orvosi állás, Mohácson 1877. évi oclóber 
hó ltján reggeli 9 órakor.

2- szor: Lancsuk, Babarc, K.-Nyárári 
Kölked, Yersend, .Szajk, Liptód községek­
ből alakult községi kör szajki körorvosi 
állása Szajkón 1877. évi október hó 17-én 
reggel 9 órakor.

3- szor: N.-Bóly, Borjárl, K.-Tőttős, 
l ’óesa, Szederkény, Mouyorórl. Kéuiéud, 
Olasz, Hidor, Nyomja községekből alakult 
kőzegészségi kör 11 bólyi körorvosi állása 
N.-Bólyban 1877. évi október hó 17-én 
reggeli 11 órakor

4- szer: Dályok, Udvárd, Izsóp, Maiss 
N.-Nyarad községekből alakult közegész­
ségi kör tuaissi körorvosi állása Ma issen 
1877. évi október hó 18-án reggeli ltj 
ólakor.

5- ször: Somberek, Szabar, K. Göresöuy 
Doboka, D.-Szekcső, l’aar kiizségcKből 
alakult közegészségi kör d.-szekcsői kiir- 
orvosi állása D.-Szekc.sőn H77. évi oktii- 
b« r I11Í 19-én reggeli 10 órakor.

Az. évi javadalmazás Mohácson 3U»j 
a lobbi kőtökben pedig 20 1 frt.

Felhivatnak mindazon okleveles orvo­
sok és sebészek, kik ezen állások elnyeré­
st éti pályázni óhajtanak, hogy kellőleg 
felszerelt kérvényeiket a megejtendő vá- 
lasztás kezdetéig alulirtuál nyújtsák be.

Mohács, 1877. szeptember hó 12-dik 
napján.

Key Lajos,
240 (3 1) szbiró.

H ö l g y e k n e k
ajánlható az általánosan

elismert s hivatalosan megvizsgált
ártalm atlan  valódi

Mimin

_____ Ezen világhiru és felülmúlhatatlan
biirszc-pitöszer pillanat alatt a ü-irazebb. I 
teriin-szetfsb iliu arcszint Mozi elé, a bért 
fehéríti, frissíti es tinoinitja. a lég behat*- 
sajtói védelmezi, eltávolít legrövidebb idő 
alatt szeplöt. inajfoltokat. orrvörösséget s a 
búr minden tisztatalansagait s a rizsport. va­
lamint minden kendözoszert fölöslegessé tesz.

Nagy. eredeti pari>i iivegtok frt 2.50 
Fis .......................... frt 1.50

Kapható valódi minőségben
P«'esett: Sipőcz István ur

gyógyszertarában.

Vi -ki megrendeléseket pontosan teljesít
Schuarz Henrik

központi szétküldést raktára 
BUDAPEST,

Mária Valeria-utcza 9.

I*op|» •!. <jJ. cs. kir. udvari fog­
orvos untak

Bécsben. Stadt. Bognergasse Nr. 2. 
Nyolc éven át használom önnek

Anatherin szájvizet
s azóta egyszer sem szenvedtem fogfájás­
ban, mely által azelőtt folytonosan győ-
törtettem; ez legjobb bizonyságul szolgál
ezen gyártmány jóvultáról.

Dacára a magas árnak uélkülözhet- 
lenné lön előttem s azért ezen jótékony 
vízből Itat uj üveg küldésére kérem önt: 
mily jó lenne, ha ezt kevésbe vagyonos 
szenvedők is használhatnák.

A gyors megküldést kérve, maradok 
mély tisztelettel Faerber Pál
Bndweis, 187.inárc. hóban, földbirtokos.

R A K T A R A I :
P é c s e t t :  Kutiz, Sipőtz, Kovács, 

gyógyszertárában. Zsolnay W. és Zách K. 
uraknál. — B o n y lm d o n :  Kramolin ur 
gyógyszertárában — IflohácH on; Pyrker 
Lgyógyszertárában — .S ik ló so n : Telekv 
\ .  gyógyszertárábau — B a j á n : Misicliies 
urnái és itj. Herzfeld fiainál.— K a p o s ­
v á r o t t :  Daras J. Schröder A. gyógyszer­
tárában és Kobn J. urnái. — S z c g z á rd o n : 
Baltsay M. gyógyszertárában. — T o ln á n :  
Fiehtel, Grotf .1. gyógyszertárában. — Hö- 
g y é sz e n : RauszSt. fiai. — V illá n y b a n : 
Fekete E. gyógyszertárában. — Z o m b o r- 
b a n : Falcione (í. ét Iieindlhotfer Róbert 
uraknál. — P a k s o n :  Flórián János gyógy­
szertárában. — V e rő cx én  : Besz F. K. 
yógyszerészuél. — B á t ta s z é  tcu : Poscli 

gyógyszerész urnái, S z ig e tv á r o n : Ko- 
háries K. urnái. V a lp ö n  Desz-itky gyéigy- 
szerésznél. H á g o c s o n :  Szép gvéigysze- 
résznél, K a lo c s á n : .Schink*vies gyógy­
szerésznél. 34. (14—10)
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